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TURKIYE

TURKEY

Topraklarinin yizde 3’0 Avrupa’da, ylzde 97’si Asya’da yer alan Tirkiye Cumhuriyeti iki kitayi birbi-
rine baglayan bir Avrasya ilkesidir. Ug tarafi denizlerle gevrili olup sekiz iilkeyle kara siniri vardir.
Balkan yarimadasinda Yunanistan ve Bulgaristan; On Asya’da Giircistan, Ermenistan, Azerbaycan
(Nahgivan Ozerk Cumhuriyeti), iran, Irak ve Suriye ile komsudur.

Turkiye, diinyanin gelismekte olan en biiyik ekonomileri arasinda yer almaktadir. 75 milyonluk ni-
fus sanayilesmenin daha fazla oldugu bati bélgelerinde yogunlasmistir. En bilyiik kenti istanbul,
baskenti Ankara’dir. Tlirkiye, dogal giizellikleri ve tarihi mirasinin yani sira egitim ve saglk imkanla-
riyla da tercih edilen bir seyahat noktasidir.

Turkce sadece Turkiye'nin degil, Kuzey Kibris Turk Cumhuriyeti’nin de resmi dilidir. Ayrica
Makedonya ve Kosova’nin belli bélgelerinde resmi dil, Romanya’nin belli bolgelerinde azinlik dili o-
larak taninmistir. Bulgaristan ve Yunanistan’da da Turkge konusan ciddi bir niifus bulunmaktadir.

Turkiye hakkinda bilgiler

Yiizélglimdi 783.562 km?

Niifus 75.627.384 (2012)

Baskent Ankara

Resmi dil Turkce

Para birimi Turk Lirasi (b)

Telefon kodu +90

Alan adi uzantisi tr

idari yapi 81 ilden olusan Uniter devlet

Siyasal sistem 1923’te kurulan Turkiye Cumhuriyeti demokratik, laik, sosyal, hukuk

devletidir. Turkiye Buyik Millet Meclisi’nin 550 tyesi 4 yilda bir, cum
hurbaskani 5 yilda bir halk tarafindan segilir. Segme yasi 18dir.

Uluslararasi iliskiler Avrupa Konseyi, NATO, OECD, AGIT ve G-20 iiyesidir. 1995’ten beri AB i
le GUmrk Birligi icinde olup 2005’ten beri AB’ye tam Uyelik muzakere
leri devam etmektedir.

Three percent of its territory being in Europe, and 97 percent in Asia, Republic of Turkey is the
country that connects the two continents. Surrounded mostly by sea, it has land borders with
eight countries. Its neighbours are Greece and Bulgaria in Balkan Peninsula and Georgia, Armenia,
Azerbaijan (Nakhchivan Autonomous Republic), Iran, Iraq and Syria in Asia Minor.

Turkey is among the top economies in the developing world. It has a population of 75 million,
which is concentrated on more industrialized regions on the west. While Istanbul is the largest city,
Ankara stands as the capital. Thanks to its natural beauties and historical heritage as well as the
opportunities for education and health care, Turkey is a much frequented destination for
international travelers.

Turkish is the official language not only of Turkey but also in the Turkish Republic of Northern
Cyprus. It is recognized as the official language in certain regions of Macedonia and Kosovo, while
being listed among the minority languages in certain regions of Romania. Turkish is also spoken by
a significant number of residents in Bulgaria and Greece.

Information on Turkey

Area 783.562 km?

Population 75.627.384 (2012)

Capital Ankara

Official language Turkish

Currency Turkish Lira (t)

Calling code +90

Domain tr

Administration Unitary state comprised of 81 provinces.

Political system Founded in 1923, Republic of Turkey is a democratic, secular and social

state ruled by law. 550 members of the Grand National Assembly of
Turkey are elected for 4 years, and the president of the republic is
elected for 5 years, both by direct elections. Voting age is 18.

International relations Turkey is a member of the Council of Europe, NATO, OECD, OSCE and
G-20. It has a Customs Union with EU since 1995 and negotiations for
EU membership have been in progress since 2005.




En az 10 bin yillik ge¢misi olan Ankara, Anadolu yarimadasinin hemen hemen merkezinde yer alir ve
ilkcag medeniyetlerinin gereksinim duydugu (¢ 6zellige de sahiptir: ulasiimasi zor bir tepe (Ankara
Kalesi), tarim arazileri (Cubuk Ovasi) ve su (Ankara Cayi). M.0. 2500’den itibaren Anadolu’ya hakim o-
lan Hattiler, kentin bilinen ilk sakinleriydi. M.0. 2000’lerde onlarin yerini Hititler aldi. Bugiin Sithhiye
Meydani’nda biyuk bir kopyasini gérebileceginiz “Hitit Glines Kursu”, pek cok kurumun yani siracum-
huriyetin ilk Gniversitesi olan Ankara Universitesi’nin de amblemidir. M.0. 2000’de Frigyalilarin ege-
menligine giren Ankara, Kral Midas’in 6limiinden sonra Lidyalilara ev sahipligi yapti. Madeni parayi i-
cat ettigi kabul edilen Lidyalilar Ankara’da tarim ve hayvanciligin gelismesini de sagladilar.

Kentin farkli medeniyetleri kendine cekerek gelismesi, Anadolu yarimadasindaki ana ticaret yollarinin
kesistigi bir kavsakta yer almasindan kaynaklaniyordu. M.0. 6. yiizyilda Pers imparatorlugu’na dahil o-
lan Ankara, M.0. 334’te Makedonya Krali Biiyiik iskender tarafindan fethedildi. Daha sonra Roma
imparatorluklariyla Blytk Selguklu ve Osmanliimparatorluklarinin egemenliginde ¢aginin metropoli

haline geldi. Birinci Diinya Savasi’ndan sonra Osmanli imparatorlugu’nun dagildigi giinlerde, merkezi

konumu, demiryolu ulasimina sahip olmasi ve bati cephesine yakinligi nedeniyle Kurtulus Savasi’nin
Ankara’dan yonetilmesine karar verilmisti. Boylece, Turkiye Bliylik Millet Meclisi 23 Nisan 1920°de
Ankara’da toplandi ve Ug yil boyunca olaganusti yetkilerle bir ihtilal meclisi olarak galisti. Kurtulus
Savasi’nin ardindan, cumhuriyetinilanindan 16 giin 6nce, 13 Ekim 1923’te Ankara baskentilan edildi.

Baskent olmasindan sonra ¢ok daha hizla gelisen Ankara, ekonomisi ve nifusu bakimindan bugin
Turkiye’nin en bilyk 2. kentidir. 5 milyona varan
il nifusunun ylizde 93’G sehir merkezinde ika-
met eder. Endistride 6zellikle Turk savunma sa-

renci kentidir. Ankara’da 18 Universite bulun-
maktadir ki bunlardan bazilari diinyanin en iyi t-

sahipligi yapan Ankara, mizeleri ve parklariyla

rivardir.

At least 10 thousand years old, Ankara is located
almost in the middle of the Ana-tolian Peninsula

and has all the charac-teristics required by ancient civilizations: a mountain hill that is hard to reach (A-

nkara Castle), agricultural lands (Cubuk Plain) and water resources (Ankara Stream). Hattics, who

started to dominate Anatolia from 2500 B.C. were the first known settlers of Ankara. Hittites

superseded them beginning from 2000 B.C.. The “Hittite Sun Disk” (you can see a large demonstration

of itat Sthhiye Square today) is the coat of arms for many institutions, one of them being Ankara Uni-
versity, the first university of the republic. Ankara was dominated by Phrygians from 2000 B.C., but af- .
ter the death of King Midas, it became the home of Lydians. Thanks to Lydians, who are considered as -

the inventors of coin, agriculture and livestock farming in Ankara developed substantially.
The reason the city appealed different civilizations was because it fell within the crossroads of main

trade routes in Anatolian Peninsula. After the domination of Persian Empire in 6th century B.C., Anka-

ra was conquered by the Macedonian King, Alexander the Great. Then it became a metropolitan of its -

age during the rule of Romans, Seljuks and Ottomans. Following the fall of Ottoman Empire in the First

World War, Ankara was decided to be the headquarters for the Independence War, thanks to its .

central location, railway connections and vicinity to western front. Thereby, the Grand National * ) .
Assembly of Turkey summoned in Ankara on 23 April 1920 and served with extraordinary powers as a Cargiiel ey ey @i

constituent assembly for three years. After the War, and 16 days before the proclamation of the re- * ) ;
- festivals, city of

Having been declared as the capital, Ankara has developed much faster and is today the second - rr.luseums, c'tY of parks,
largest city of Turkey, with regard to its economy and population. Total number of habitants has city for shopping.
reached up to 5 million, and the 93 percent of it resides in the central towns of the province. Defense .
industry is especially centered in Ankara. Ankara is also a popular city for students. There are 18 -
universities in the city and some of them are listed among the best universities of the world. Ankara

hosts international festivals of films, theatre and music each year, and its parks and museums are -

public, Ankara was declared to be the capital city of Turkey on 13 October 1923.

always an attraction for domestic and foreign tourists. Ankara has 41 sister cities all around the world.

nayisinin merkezi olarak 6ne gikmistir. Tam bir 6g- .
niversiteleri arasinda sayilmaktadir. Her yil ulus- -
lararasi sinema, tiyatro ve muzik festivallerineev '

da yerli ve yabanci turistlerin ilgisini cekmekte-
dir. Dinyanin heryerinden toplam 41 kardes seh- .

Ankara

Baskent, Universite kenti,
festivaller kenti, muze
kent, parklar kenti, alis-
veris kenti.

universities, city of
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Resmi Tatiller

10Ocak Yeniyil tatili

23 Nisan Ulusal Egemenlik ve Cocuk Bayrami

1 Mayis Emek ve Dayanisma Glini

19 Mayis Atatirk’i Anma, Genglik ve Spor Bayrami
30 Agustos Zafer Bayrami

28 Ekim Cumhuriyet Bayrami (yarim giin tatil)

29 Ekim Cumbhuriyet Bayrami

Bunlar disinda 3 glinlik Ramazan Bayrami ve 4 giinliik Kurban Bayrami da resmi tatiller arasindadir. Dini bayramlar Hicri takvime gore
belirlendigiicin Miladi takvimde rastladigi giinler her sene degisir. Dini bayramlarin birinci gliniinden dnceki giin de (arife gint) yarim
glintatildir.

Devlet dairelerive bankalar genel olarak 09.00-17.30 saatleri arasinda ¢alisir.

Official Holidays

1January New Year’s Day

23 April National Sovereignty and Children’s Day

1 May Laborand Solidarity Day

19 May Commemoration of Atatirk, Youth and Sports Day
30 August Victory Day

28 October Republic Day’s Eve (half day holiday)

29 October Republic Day

In addition to the ones listed above, there are 3 days for the Ramadan Feast (Eid) and 4 days for the Sacrifice Feast (Eid), which are
considered religious holidays. Since religious holidays are kept in accordance with the Islamic Calendar, they occur on different days
every year. Thereis also half a day holiday on the eve of these religious holidays.

Government offices and banks work between the hours of 09:00 and 17:30 during weekdays, in general.



Gelmeden Once
« Before You Come

Ankara’dan kabul mektubunuzu veya resmi davetiyenizi aldiniz, tebrikler! Béylece seyahat tarihiniz
de kesinlesti. Simdi bir an 6nce vize islemlerine baslamali, bir yandan da ugak biletlerine bakmalisiniz.
Yoksa trenle veya otobiisle mi geliyorsunuz? Havayolu kadar rahat degiller, ama en azindan bagaj sini-
riyok. Bagaj demisken, Ankara’ya gelirken yaniniza neler almaniz gerektigini distindiiniiz mi? Bu bo-
limde, gelmeden 6nce yapmaniz gerekenler hakkinda bazi 6nemli tavsiyeler bulabilirsiniz.

Congratulations! You have received your letter of acceptance or formal invitation from Ankara, so
your departure date is definite. Now you should start visa procedures as soon as possible; meanwhile,
you should look for flight tickets. Or are you taking a bus or a train? They are not as comfortable as
flying but at least there is no luggage limit. Speaking of luggage, have you thought about what to bring
to Ankara? You can find some important recommendations about what to do in this section.
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Yurt disi seyahatlerinin en sikici kismi vize basvurusu olsa gerek. Ama belki de sikilmaniza hig gerek - Vize Basvurusu
yok, cunki dlkenizle Tirkiye arasinda karsilikli vize muafiyetine dair bir uluslararasi antlasma

imzalanmis olabilir. Turkiye ile vize uygulamasini bu sekilde karsilikli olarak kaldiran pek cok tlke

bulunmaktadir. Bu tlkelerden birinin vatandaslysaniz vize almaniza gerek kalmaz, sadece Turkiye'ye

giris yaparken pasaportunuza “sticker vize” denen bir bandrol yapistirilir veya bir giris damgasi

vurulur, o kadar. Bu sekilde pasaport kontroliinl gecip Ulkeye girersiniz. Boyle bir uygulamanin sizin

ilkeniz vatandaslari igin gecerli olup olmadigini tlkenizdeki Tiirkiye Cumhuriyeti konsoloslugunun

internet sayfasindan 6grenebilirsiniz. Eger Ogrenci vizesinden muafsaniz, bu baslk altinda bu

cimleden sonrayazan higbir sey icin endiselenmenize gerek yok.

Ulkenizle Turkiye arasinda vize muafiyeti antlasmasi yoksa Tiirkiye seyahatinizin detaylarini

planlamaya gecmeden 6nce vize basvurusunda bulunmalisiniz. Bu asamada, internetten yapacaginiz

basit bir sorgulamayla T.C. Elektronik Vize Basvuru Sistemi’ni kesfedebilirsiniz (www.evisa.gov.tr).

Ancak, buradan alinan e-vize, sadece turistik ve is amacli seyahat edecek olanlar igindir. Siz 6grenci

vizesialacaginizigin, Glkenizdeki Tirkiye Cumhuriyeti Konsoloslugu’na sahsen basvuruda bulunmaniz

gerekiyor. Posta, faks veya e-postayla yapacaginiz basvurular kesinlikle dikkate alinmayacaktir. Ayrica,

Ulkenizdeki Turkiye Konsoloslugu’'na vize basvurusunda bulunabilmek igin nceden randevu almaniz

gerekiyor olabilir.

ikinci olarak, turistik ve is amacli seyahatler igin Tiirkiye’ye vizesiz ve hatta pasaportsuz girme hakkiniz

varsa, vizeden muaf oldugunuz distincesine kapilmayin. Clinki siz egitim amaciyla geliyorsunuz ve

Turkiye’'ye buamagla gelen herkes 6grencivizesi (“68renim mesruhatlivize”) almak zorundadir.

The most tiresome part of your overseas travel can be the visa application. But you may not have to
worry at all if there is an international agreement regarding visa exemption between your country
and Turkey. There are many countries that have lifted the visa requirement with Turkey. If you are a ci-
tizen of one of those countries, you are not required to have a visa; then only a “sticker visa” or
“entrance stamp” is put in your passport so that you can go through passport control and enter
Turkey. You can find out if citizens from your country are required to get a visa by visiting the web page
of the Turkish Consulate in your country. If you are exempt from the student visa requirement, you
don’t have to worry about any of the following information.

If thereis nointernational agreement regarding visa exemption between your country and Turkey, yo-

u should apply for a visa before you plan the details of your trip. At this stage, you can learn about the
Republic of Turkey Electronic Visa Application System (www.evisa.gov.tr ) by simply searching on the
internet. However, please note that this e-visa is only valid when the purpose of travel is tourism or -
commerce. (Other purposes, such as work and study, require a regular visa given by Embassies or
Consulates.) Since you are a student, you need to obtain a student visa by applying in person at a Tur-
kish consulate. Additionally, you may need to make an appointment in advance to apply to the
nearest Turkish mission to obtain the visa. Applications sent by mail, fax or e-mail will not be taken
into consideration.

Secondly, please don’t get the idea that you are exempt from the visa requirement if you are entitled
to enter Turkey without a visa or a passport for touristic or work purposes. You are coming to Turkey to
study. And education purposes require a studentvisa (an Annotated Student Visa) given by Embassies
or Consulates. . Visa Application
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Vatandasliginiza, bulundugu-
nuz llkeye ve zamana gore -
bazi degisiklikler goster- -

mekle bera-ber, 6grenci
vizesi basvurusu yaparken

ihtiya¢g duyacaginiz belgeler -

asagiyukarisunlardir:

Although it varies depending *
on your citizenship (the '
nationality of your passport), .
where you reside or the -
length of your stay, you will *
need the following docu-
ments to apply for a student -

visa:

eVize bagsvuru formu: Konsoloslugun internet sayfasindan indirebilir veya basvuru aninda
konsolosluktan edinebilirsiniz. Basvuru formunu nasil doldurmaniz gerektigine iliskin talimatlara
dikkat edin. Blyk harflerle ve eksiksiz bir sekilde doldurmaniz 6nemlidir. Burada yazdiginiz bilgiler
kimlik bilgilerinizle harfi harfine 6rtismelidir.

¢ Asgari bir yil gegerliligi olan pasaport: Vize basvurusu yaptiginiz tarihte pasaportunuzun net bir yil
gecerliolmasi gerekir. Bir yildan bir giin bile az olmamasina dikkat etmelisiniz.

eSeyahat sigortasi

eFotograf: Son halinizi gésteren yeni bir fotograf olmalidir. Hangi 6zelliklerde ve kag tane istendigine
dikkat edin.

eKabul mektubu: Tirkiye 6grenci vizesi alabilmek igin, Turkiye Cumhuriyeti Milli Egitim Bakanligina
akreditesi olan bir Turk Universitesi veya baska bir okul veya bir dil okulundan kabul mektubu almis
olmaniz gerekir. Bu kabul mektubunun halihazirda 6grencisi oldugunuz okul veya isvereniniz
tarafindan onaylanmasi daisteniyor olabilir.

e(Ogrenci belgesi: Ankara’daki Uiniversiteden veya okuldan aldiginiz kabul mektubunun yaninda,
halihazirda 6grencisi oldugunuz okuldan bir 6grenci belgesi getirmenizistenebilir.

eOturma izni: Vize basvurusu yaptiginiz tlkenin vatandasi degilseniz, o lilkede oturma iznine sahip
oldugunuzu belgelemeniz istenebilir. Ornegin, 6grenci vizesi almak icin Birlesik Krallik’taki Tiirk
Konsoloslugu’na basvuruyorsaniz, ama Birlesik Krallik vatandasi degilseniz, Birlesik Krallik’ta asgari bir
yil oturmaiznine sahip oldugunuzu géstermeniz gerekir.

eEkonomik durumunuzu gosteren belgeler: Banka hesaplarinizda ne kadar para bulundugunu veya
aldiginiz/alacaginiz burslari gosteren belgelerdir.

oVize bagvuru iicreti

Visa application form: You can either download it from the consulate’s internet page or the
consulate staff can provide you with it upon request. Please follow the instructions on how to fill out
the form carefully. It is important to fill out the form completely and in capital letters. All the
information you provide here should be set out exactly asitappears on your ID card.

oA passport valid for at least a year: Please note that on the date of application, your passport
should be valid for at least one year to the day.

eTravel insurance

*Photograph: Photos should be recent. Please note the specifications and quantity required.

*An official acceptance letter: Please be informed that in order to obtain a student visa, you should
get an official acceptance letter from a Turkish university, school or a language course certified by
the Ministry of Education. They might also want the letter officially certified by the school that you
are currently enrolled in or by your place of employment.

eStudent certificate: You may be required to present a student certificate from your current school
in addition to your acceptance letter from the Turkish university or school.

eResidence permit: You may be requested to show a residence permit if you are not a citizen of the
country that you are applying from. For example, you have applied for a visa from the Turkish
Consulatein the UK, but you are not a British citizen, so you must show a residence permit for the UK
valid for atleast one year.

*Proof of sufficient financial resources: Documents such as a bank statement or scholarship
documents etc.

*Visa application fee

&y |



Vize basvurusu icin hangi belgeleri hazirlamaniz gerektigini net bir sekilde soylemek mimkun degil,
¢linkli bunlar vatandasliginiza, bulundugunuz iilkeye ve zamana gore degismektedir. Bu konuda dogru
bilgi edinmenin en kolay yolu basvuracaginiz Turkiye Cumhuriyeti Konsoloslugu’nun internet sitesini
ziyaret etmektir. Daha fazla yardima ihtiyaciniz olursa yine telefon veya e-posta ile konsolosluk
calisanlarina danisabilirsiniz.

Belgelerinizin aslini getirirken hepsinin birkag¢ fotokopisini de yaninizda bulundurmak her zaman
faydal olacaktir. Ozellikle pasaportunuzun islenmis sayfalarini, kabul mektubunuzu ve 6grenci
belgenizi cogaltmayiihmal etmeyin.

Disisleri Bakanlig, vize bagvurunuzdaki olasi aksakliklarin magduriyete yol agmamasi igin,
basvurunuzu seyahatinizden en az 1 ay 6nce baslatmanizi tavsiye etmektedir. Bununla birlikte ¢ok
erken baslatmaniz da uygun olmayabilir. Basvuracaginiz konsoloslugun internet sitesinde bu konuda
bir tavsiye yoksa basvurmadan dnce bizzat iletisime gecip bilgi almanizda fayda var.

Itis not possible to say exactly which documents you will need for your visa application since it varies -
depending onyour nationality, where you reside and the length of your stay. The easiest way to obtain '
reliable information is to visit the website of the Turkish Embassy or Consulate in your home country -
for the latest information about visa requirements. If you need further help, you can consult the -
consulate staff by e-mail or by phone. '
Please don’t forget that it is always useful to have a few copies of your original documents especially -
copies of thefilled in pages of your passport, acceptance letter, and student certificate. .
Students are advised by the Ministry of Foreign Affairs to apply for their visa at least 4 weeks in -
advance of their desired travel date to avoid possible disruptions. However, it may not be suitable to
start too early. If you cannot find any recommendation on the internet page of your consulate, it can -
be agoodideatogetintouch personally before your application.
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Seyahat Plani

Travel Plans

Tiirk Hava Yollari (THY) 5 kitada 200’den fazla noktaya ugmaktadir. Bunlardan size uygun olan biriyle istanbul ak-
tarmali olarak Ankara’ya gelebilirsiniz. Yine, THY ve diger bazi havayollarinin, sefer sayisi mevsime gore degis-
mekle beraber, yurt disi noktalarindan izmir, Antalya ve Dalaman’a dogrudan uguslari bulunmaktadir. Buralardan
yine Ankara’ya aktarma yapilabilir. Dogrudan Ankara’ya ugan havayollari ve yurt disindaki kalkis noktalari asagida
verilmistir.

Turkiye’ye Avrupa yoniinden trenle gelmek istiyorsaniz, Bilikreg, Russe, Sofya, Plovdiv, Dimitrovgrad ve
Svilengrad’dan istanbul’a ulasabilir, istanbul’dan yapacaginiz aktarmayla yine Ankara’ya kadar trenle
gelebilirsiniz. Tirkiye’nin Ortadogu’yla demiryolu baglantisi ise istanbul-Tahran-istanbul arasinda haftada bir
gln calisan Transasya Treni’yle saglanmaktadir. Tahran, Tebriz veya Razi‘den bu trene binerek Ankara’ya
ulasabilirsiniz. Tirkiye’ye demiryolu ulagimi hakkinda ayrintili bilgi igin bakiniz: www.tcdd.gov.trPeki, Ankara’da si-
zi karsilayacak biri var mi? Bu sorunun cevabi da seyahat planinizin bir pargasi olmali. Universiteniz veya okulunuz
sizi karsilayacak bir kisi gérevlendiriyor mu? Resmi olarak boyle bir hizmet verilmiyorsa bile, sizi karsilayacak biri-
nibulmalariniyine de rica edebilirsiniz. Belki, muhatabiniz olan yetkili kisi, sizi karsilamasi icin glvenilir birini ken-
di 6zel gabasiyla ayarlayabilir. Bu konuda israrci olmanizda fayda var, ¢linkii yabanci bir tlkede, hi¢ tanimadiginiz
bir sehirde, belki dilini hic anlamadiginizinsanlarin arasinda tek bagina yolunu bulmaya ¢alismak kulaga ne kadar
macera dolu gelse de stresli bir ugrastir. Sizi karsilayacak birinin olmasi hem fiziksel hem de kiiltiirel anlamda yol
gostermesi bakimindan rahatlatici olacaktir.

Egersizi karsilayacak hi¢ kimse bulamadiysaniz, T.C. Basbakanlik Yurtdisi Tirkler ve Akraba Topluluklar Bagkanligi i-
le iletisime gecin (www.ytb.gov.tr, info@ytb.gov.tr, Tel: 0090-312 218 40 00). Bu kurum, Turkiye’'ye gelen
uluslararasi 6grencilere istanbul Atatiirk Havalimani ve Ankara Esenboga Havalimani dis hatlar terminali gelis sa-
hasinda olusturulan stantlarda karsilama ve danismanlik hizmeti vermektedir. Buralarda 6grencilere gelir gelmez
merak ettikleri konularda 6nemli bilgiler aktariimaktadir.

Ankara Tren Gari danigma ve rezervasyon numaralari
Ankara Train Station information and reservation numbers

(0312) 311 06 20 - 311 06 21 - 311 06 22 - 311 06 23
(0312) 311 49 94
(0312) 310 65 15

Dogrudan Ankara’ya ugcan havayollari
Airlines offering direct flights to Ankara

Anadolulet: Lefkosa

Azerbaijan Airlines: Bakii

Borajet: Sogi
Iragi Airways: Bagdat
IranAir: Tahran
Lufthansa: Frankfurt, Miinih
Pegasus Airlines: Lefkosa
Sun Express: Frankfurt, Diisseldorf, Stuttgart
THY/Turkish Airlines: Briiksel, Viyana, Diisseldorf, Frankfurt, K6In, Moskova-VKO

Turkish Airlines flies to more than 200 destinations on five continents. Choose the flight that best suits your
needs. A flight into Istanbul is usually necessary, followed by an air transfer to Ankara. In addition, although flight
numbers may change throughout the year, there are direct international flights to izmir, Antalya and Dalaman
from where you can also get connected flights to Ankara. The list of airlines offering direct flights to Ankara are
given above.

If you wish to travel from Europe to Turkey by train, you can come to Istanbul from Bucharest, Russe, Sofia,
Plovdiv, Dimitrovgrad and Svilengrad. You can also get transfer tickets to Ankara. Railway connection between
Turkey and the Middle East is provided by Trans-Asia train which runs once a week between Istanbul-Tehran-
Istanbul. You can get to Ankara from Tehran, Tabriz or Razi. For detailed information please see www.tcdd.gov.tr
Allright, is there someone to pick you up when you arrive in Ankara? The answer to the question should be a part
of your travel plans. Does your university or school assign a person to pick you up? Even if official pick-up service
is unavailable, you can still request someone to pick you up. Maybe, your contact person can arrange a suitable
ride for you. Itis a good idea to insist on this. Although trying to find your way on your own in a foreign country, in
an entirely new city, among people whose language you don’t know at all may sound adventurous, it is actually
very stressful. It will be much more relaxing to find that someone is there to pick you up for both physical
assistance and cultural guidance.

If you can’t find someone to pick you up, contact “T.C. Basbakanlik Yurtdisi Turkler ve Akraba topluluklar
Baskanligl” ( www.ytb.gov.tr., info@ytb.gov.tr, or call: 0090-312-218 40 00). This institution offers pick-up and
consulting services at the desks at the international terminal arrival halls of both the Istanbul Atattirk Airport and
Ankara Esenboga Airport. As soon as you arrive there, you will be provided with whatever information you need.
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Vizeniz ve biletiniz tamamsa yola ¢ikmaya hazirsinizdemektir. Yani hemen hemen. Gelmeden énce yapmaniz ge-
reken birkag sey daha olabilir:

e Cep telefonunuzu yurt disinda hangi tarife Uzerinden nasil kullanabileceginiz konusunda GSM
operatdriintizden bilgi alin.

¢ Discinize goriiniin. Buyukihtimalle seyahat sigortaniz dis tedavisini kapsamiyor.

o Ulkenizdeki banka hesaplarinizi ve diger islerinizi yénetmesi igin giivendiginiz birine (tercihen birinci derece-
den bir aile Uyesine) vekalet verin. Boylece ileride kiiglik bir imza igin binlerce kilometre yol yapmak zorunda
kalmazsiniz.

o Onemlibelgelerinizin hepsini (pasaport, her tiirlii kimlikler, ehliyet, kredi kartlari, seyahat sigorta policesi, 6g-
renci belgesi, kabul mektubu vs.) fotokopi ¢ektirin. Hatta en az ikiser kopya ¢ektirmelisiniz. Birer tanesini ayrilir-
ken evde birakin ve diger kopyalariyaniniza alin, ama asillarindan farkh bir yerde tasiyin. Asillar el bagajinizda ola-
cagina gore, kopyalar bavulda durabilir mesela.

e Arkadaglarinizla vedalagsmayiihmal etmeyin!

Hepsi tamamsa, geriye bir tek bavul hazirlamak kaldi. Bir agidan, gelmeden 6nce yapacaginiz en zor islerden biri.
Belkiaylarca belkien az bir yil boyunca iilkenize dsnmeyeceksiniz. Oyleyse yaninizda ne getireceginiz dnemli. Bu i-
si sizin yerinize kimse yapamaz, neyin énemli olduguna siz karar
vereceksiniz, amayine de birkag tavsiye verebiliriz:

Giysiler: Ankara’ya tam bir karasal iklim hakimdir. Kisin sicaklik
sifirin altina iner ve riizgar da oldukga kuru ve serttir. Yaz
sicakliklariysa 40°C’ye yaklasmaktadir. Mutlaka, mevsime uy-
gun kiyafetlerinizden daha ¢ok sayida getireceksiniz. Ancak bii-
tin bavulu sadece tisortlerle veya sadece kazaklarla
doldurmayin. Ozellikle bahar aylarindaki kisa siireli hava degi-
simlerine uyum saglayabilmek igin her ikisine de ihtiyaciniz ola-
bilir. Genel olarak Tiirkiye dort mevsimin de yasandigi bir cograf-
yada bulunmaktadir. Hava durumunu Meteoroloji Genel
MudurlGgi’niin internet sitesinden takip edebilirsiniz:
WWW.mgm.gov.tr

Bot ve mont: Bu ikisi olmadan Ankara’da kisi gegiremezsiniz. E-
ger sonbahar aylarinda geliyorsaniz bir kalin montunuz ve bir
¢ift botunuz hazir olmal. Uzun vyolculuklarda bu ikisini
tagimanin en kolay yolu botlari giymek ve montu da elinize al-
maktir. Boylece bavulun gte biri size kalir! Ama kisa daha vakit
var diyorsaniz veya her haliikarda bunlarin ¢ok fazla yiik olacagi-
ni diislintiyorsaniz hig yik etmeyin, Ankara’dan yenilerini satin
alabilirsiniz.

If you have gotten your visa and tickets then you are ready to set
off. Well, almost! You may have a few more things to do before
you depart:

e Learninternationaltariffs from your GSM operator.

e See your dentist. Travel insurance usually does not cover
dental treatment.

* Give power of attorney to someone you trust (preferably to a
first degree relative) to handle your financial matters for you.
Thus, you won’t have to travel thousand of miles for a minor
signatureissue.

e Make two photocopies of all your important documents
(your passport, all sorts of IDs, driver’s license and the credit cards, travel insurance policy) you plan to take.
Leave one copy of each with family or friends at home and pack the other copies separately from the originals.
Since the originals will be in your hand luggage, you can keep the copies in your suitcase.

e Don’tforgetto say good-bye to your friends!

If everything is ready, now you need to prepare your suitcase. In one respect, it is one of the most challenging
things that you have to do before you set off. You won’t be able to go back to your country for months or even a
year maybe. Thus, what to take with you is important. No one can do it for you. You should decide what is
important for you. However we can still offer some tips:

Clothing: Ankara has a continental climate. The cold winter temperatures are commonly below the freezing po-
int during this season with harsh winds. Summer days can reach nearly 40 C. You will definitely need to bring mo-
re seasonable clothes. Butit may not be a good idea to fill your suitcases with only t-shirts or sweaters. In order to
adapt to short term changes in the weather, you may need both. Generally, Turkey is geographically located
where all of the four seasons exist. Detailed weather forecasts can be found on the Turkish State Meteorological
Service site: www.mgm.gov.tr

Boots and a coat: You cannot survive a winter in Ankara without them. If you are coming in the fall, you should
have a warm jacket and a pair of boots. The best way to carry both of them is to wear the boots and carry the
jacket with you. It will save you one-third of your suitcase. However, you can always buy new ones in Ankara if you
thinkthereisaverylongtime till winter or they are too heavy to carry.

Kisisel Hazirhklar

Personal
Preparations
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Bu noktada bir iki uyari yap- -
makta fayda olabilir: Tir-
kiye’de konutlara verilen e- .
lektrik 220 volttur ve Avrupa -
standartlarinda ikili prizler -
kullanilmaktadir. Genel hat-
lariyla belirtmek gerekirse, .
Kuzey Afrika ile Yakindogu ul- -
kelerinde kullanilan prizler
Turk prizleriyle aynidir. Buna .
karsilik, Hindistan, Cin, -
Avustralya, Suudi *
Arabistan, ingiltere, Dogu Af-
rika tlkeleri ve Amerika kita- -
sinin neredeyse tamaminda -
kullanilan elektrik fisleri Tirk
prizleriyle uyumsuz-dur. Eni- .
yisi, nereden geliyor-sanizge- -
lin Glkenizdeki fislerin Avrupa ~
prizleriyle uyumunu arastirip
ogrenin. Buna gore gerekli -
donustlrict adaptorlerini -
yani-nizda getirebilir veya
Ankara’da bolca bulunanyapi .
marketlerin birinden edine- -
bilirsiniz. Elektrikli cihazlari- *
nizi prize takmadan énce kul-
lanma kilavuzlarini mutlaka -
tekrar gozden gegirin. Cihazin *
fisi Tiirk priziyle uyumlu olsa
bile, Trkiye ile Glkenizdekio- .
lasivoltajfarki cihaza zarar ve- *

Japonya,

rebilir.

At this point may we remind -
you that Turkish power plugs *
are 2 round pins at European
standards running at 220 V. -
Generally speaking, plugs in -
North African and the Near
East are the same as Turkish .
plugs. On the other hand, p- -
ower plugs in India, China, ~
Japan, Australia, Saudi
Arabia, England, East African -
countries and almost the -
entire part of the American
continent do not match .
electrical sockets (outlets) in -
Turkey. Learn whether your
plugs match Turkish sockets .
or not before leaving home -
so that you can bring neces- *
sary adaptors and/or conver-
tors. Alternatively, you can .
buy them at one of the many *
hardware stores in Ankara.
Make sure you read the .
manuals of your appliances -
before leaving home to see *
what you'll need to plug
them in when you come to -
Turkey. Even if your plugs -
match the outlets in Turkey,
the voltage difference can .

damage your appliances.

Diziistii bilgisayariniz: Ankara’da internet kafeler her yerdedir ve ucuzdur. Ama higbir bilgisayar kisisel
bilgisayarinizin yerini tutmaz. Ankara’da en az alti ay kalacaksaniz kendi bilgisayarinizi getirmeniz iyi bir fikir olabi-
lir. Yolculukta biraz kolunuz agrisa da geldikten sonraki rahatiniza degecektir. Elbette bu vesileyle gelmeden 6nce
her zaman kullandiginizdan daha kiiglk ve kolay tasinabilir yeni bir bilgisayar satin almayi dislinebilirsiniz. Veya
higyuk etmeyin, yenisini Ankara’dan alirsiniz.

Faturalar ve regeteler: Glimriikte sorulacak olursa, bilgisayarinizin ve strekli kullandiginiz ilaglarin size ait oldu-
gunu, bunlarin ticaretini yapmadiginizi ispatlamaniz adina fatura ve regeteleri gostermeniz gerekebilir. Bu yiiz-
den, bunlari el bagajinizda bulundurmanizda fayda var.

Anilariniz: Ailenizin veya sevgilinizin fotografi, sevdiginiz bir poster veya bir resim Ankara’daki odanizda
evinizdeki kadar sik durmayabilir,amailk basta butlnuyle yabancisi oldugunuz bir ortamda tanidik seyler gérmek
rahatlaticiolacaktir.

Bunlar disinda pasaport, kimlikler, 6grenci belgesi, Ankara'daki okuldan ve varsa Ankara'da kalacaginiz kurum-
dan aldiginiz kabul mektubu gibi biitin 6nemli belgelerinizi el bagajinizda bulundurun. Tirkiye'de arag kullanma-
yacaksaniz bile ehliyetinizi getirin. Arac kullanmaktan baska islere de yarayabilir. Ornegin kiitiphanenin ¢anta e-
manet masasina pasaportunuzu veya kimliginizi vermektense ehliyetinizi verirsiniz. Son olarak, bu elinizdeki reh-
ber. Bir kopyasinin yaninizda bulunmastiyi olabilir.

Mimkiinse onceden hazirladiginiz bir miktar Turk lirasini da el bagajiniza koyabilirsiniz. Havaalanindan veya
gardan sehir merkezine gitmenize yetecek kadar bir miktar paraniz olursa, paranizin geri kalanini sehir merkezin-
deki doéviz burolarinda daha avantajli kurlar Gzerinden degistirebilirsiniz. Genel olarak, en az bir aylik gegiminizi
saglayacak kadar parayla gelmenizi tavsiye ederiz. Ozellikle ilk giinlerde harcamalarinizin normalden fazla olaca-
ginida hesabakatarsak, yaninizda yaklasik 1.500 TL'ye denk gelecek miktarda para olmasiiyiolur.

Your laptop: You can find internet cafes everywhere in Ankara and they are cheap, too. However, no computer
can take the place of your own. It may be a good idea to bring your own computer if you are going to stay in Anka-
ra for at least six months. It will be worth the trouble. Of course you may consider buying a smaller and more
easily portable computer than your present one. Alternatively, buying one when you arrive in Ankara can be a
possible solution.

Receipts and prescriptions: If you bring medications, make sure they are in the original packaging and are
accompanied by a prescription from your physician. You may also be asked at the customs to show sales receipts
of your computer and prescriptions to prove that they belong to you and you don’t plan to sell them. Thus, have
these documentsinanaccessible, yet secure, location.

Memories: Having photographs of your family or girl/boy friend, a poster you like or a picture in your room in An-
kara may not look as good as it does at home but seeing something familiar around you that has personal
meaning will be comfortingin a completely unfamiliar environment.

Apart from these, keep all types of important documents such as passport, IDs, student certificate, acceptance
letter from the school in Ankara and possibly an acceptance letter from the institution where you will reside in
your hand luggage. Even if you won’t be driving in Ankara, bring your driver’s license. You may find it useful for ot-
her purposes. For example, you can leave it instead of leaving your passport or ID at the library’s check room.
Lastly, it would be a good idea to have a copy of this guide book with you.

You may also want to consider having some Turkish Lira (TRL) on you. If you have enough Turkish liras to go to the
city center from the airport or railroad terminal, you may exchange the rest of your money in the Currency
Exchange Offices at the city centers. They offer better exchange rates. Generally speaking, we recommend that
you bring with you enough money to pay for your living expenses for at least a month. Considering the fact that
your expenses for the first few days will be higher than normal, you should have about 1,500 TRL with you.
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B Ankara’ya Hos Geldiniz!
o Welcome to Ankara!

ilk 8nce, dogrudan yurt disi baglantili bir ugusla geldiyseniz saatinizi ayarlamayi unutmayin. Tiirkiye UTC+2 Dogu
Avrupa zaman dilimindedir, ancak yaz saati uygulamasinin gegerlioldugu tarihlerde UTC+3 dilimine gegilir.

ikinci olarak, bir havaalaninda, tren veya otobiis garinda oldugunuzu hatirlayin ve uyanik olun. Bir sehir ne kadar
glvenliolursa olsun, havaalanlari, tren ve otobis garlari en dikkatli olunmasi gereken yerlerdir. Ankara genel o-
larak glivenli bir sehirdir. Ancak gok sayida yabancinin sehre ilk adimi attigi ulasim merkezlerinde koti niyetli kim-
selerin aradigl kurban olmak istemezsiniz. Bu ylzden g¢antalarinizi géz éniinden ayirmayin. Telefonunuzu,
clizdaninizive paranizi herkesin gorebilecegi sekilde elinizde tagimayin ve koydugunuz yere dikkat edin.
Turkiye'nin para birimi Turk lirasidir. Aligverislerinizde sizden Turk lirasi disinda para isteyen ya da Dolar veya Eu-
ro gibi paralarla 6deme yapmanizi kabul edeceklerini sdyleyen kisiler olabilir. Kabul etmeyin, ¢linki Turk lirasina
gore daha degerli olan bu paralarla 6deme yapmaniz kendi aleyhinize olacaktir. Ayrica, takside, kafede, magaza-
da veya baska herhangi bir yerde kimsenin yardimci olmak igin bile olsa paranizi elinizden almasina izin verme-
yin. Ne kadar 6demeniz gerekiyorsa paranizi kendiniz sayin ve 6deyin. Kisa zamanda paralari tanir ve alisirsiniz. 1
lira 100 kurustur. Tirk lirasi, 5-10-20-50-100-200 liralik banknotlar ve 1-5-10-25-50 kurusluk ve 1 liralik madeni
paralar seklinde tedavil etmektedir. Yalniz, 1 kurus fiilen tedaviilde degildir. Bu ylizden 6rnegin 1,98 TLlik bir
alisveriste para Ustli beklemeyin. Bufiilen 2 TL demektir.

Ulkenizden ayrilmadan dnce cep telefonunuzu yurt disinda nasil kullanacaginizi 6grendiyseniz, tilkenizde sizden
haber bekleyenlere yolculugunuzun iyi gectigini haber vermek igin ilk etapta hemen cep telefonu
kullanabilirsiniz. Ancak kullanamiyorsaniz Gziilmeyin. Ailenizle ve arkadaslarinizla en ucuz sekilde nasil
konusabileceginize dair bilgileri bu reberin telefon ve internet bashgi altinda bulabilirsiniz.

Temel Bilgiler

First of all, don’t forget to adjust your watch if you take an international flight. Turkey is in the Eastern European
Time Zone: GMT+2. Summer (Daylight-Saving) Time is observed in Turkey, where the time is shifted forward by 1
hour during summer months: Eastern European Summer Time = GMT+3

Secondly, be aware that you are at an airport or a train terminal, be watchful (and common sense should be
applied here!) No matter how safe a city is, you always have to be wary at the airports or train/bus terminals so
be especially cautious in areas such as these where you may be more easily victimized. Though Ankara is
generally a safe city, you definitely don’t want to be victimized at the transportation centers where many
foreigners first arrive in a city. That’s why you need to keep your bags with you at all times. Keep your phone,
walletand money out of sight and be mindful of where you put them.

The local currency in Turkey is the Turkish Lira (TL). While shopping you may be asked to pay for something with a
currency other than the Turkish lira such as Dollars or Euros. Do not agree to this since paying in the money more
valuable than the Turkish Lira it would be disadvantageous for you. Besides this, never give your money into the
hands of anybody even if they want to help you. However much you need to pay, count out the money yourself
and give it. You’ll soon become familiar with the units and get used to them. The local currency in Turkey is
available in the following denominations: banknotes: 5, 10, 20, 50, and 100 TL; coins: 5, 10, 25, 50 kurusand 1 TL.
One Turkish Lira equals 100 kurus. But 1 kurus is actually not in circulation. Thus, for example, 1, 98 TL actually
means 2 TLso while shopping, don’t expect change for thisin return.

If you have learned how to use your cell phone abroad beforehand, you can use your cell phone right away to c-
heck in with the folks at home hoping to hear from you. If not, don’t worry! You can find the information

regarding how to get in touch with your friends and family cheaply under the telephone and internet heading of . .
this guidebook. . Basic Information
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Sehir merkezine nasil gidilir?

Sizi karsilayacak biri yoksa, ha- .
vaalanindan, tren ve otobis -
garindan sehir merkezine tek
basiniza gideceksiniz demek- .
tir. Oyleyse bu bélimi dik- -
katli okumanizda fayda var. *
Bir de, nasil giderseniz gidin
trafige dikkat edin. Ankara'da -
en sik ihlal edilen kurallarin -
basinda trafik kurallari gelir.
Trafik isiklarina ve isaretleri- .
ne riayet edin, ama fazla -
glvenmeyin. Karsidan karsi- *
ya gecmeden once mutlaka

trafigi kontrol edin.

How to get to the city center

If there is no one to pick you .
up, then you will need to -
make your own way to the ~
city center from the airport,
train or bus terminal, so it -
would be a good idea toread -
this part carefully. Moreover,
pay attention to traffic .
however you go. The most -
commonly violated rules in
Ankara are the traffic rules. .
Obey the traffic lights and -
signs but even if pedestrian *
traffic lights are green, it is
absolutely essential to keep a -
watchful eye. At crosswalks -
don’t forget to look before

crossing the street.

a. Ankara Esenboga Uluslararasi Havalimani (ESB)

Esenboga Havalimani sehir merkezine (Kizilay’a) 35 km mesafededir. Havalimani’'ndan Kizilay veya
Ulus’a gitmek icin Havas otobusleri, 442 numarali EGO otobusleri veya taksi seceneklerinden birini
kullanabilirsiniz.

Havas otobiisleri: Esenboga Havalimani’nin i¢ ve dis hat ¢ikis kapilarindan her yarim saatte bir otobis
kalkmaktadir. Sehir merkezindeki ana durak olan Ulus’a kadar yolculuk yaklasik 35 dakika siirer. Yolcu
varsa otobiis Ulus’tan ASTi’ye devam eder (yaklasik 25 dakika daha). Giinicinde 10 TL olan bilet bede-
li, gece 00.00-06.00 saatleriarasinda 12,50 TL'dir.

e Digerdetaylarigin bakiniz: www.havas.net

e Havalimani Birosu telefonu: (0312) 398 03 76 veya (0555) 985 10 70.

e UlusBirosutelefonu:(0312) 31035 55 dahili2 veya (0555) 98510 71.

e UlusBurosu adresi: Ulus, 19 Mayis Stadyumu, B Kapisi. Ulus duragi.

e E-posta: faydin@havas.net (Fatih Aydin, istasyon Midirii)

442 numarah belediye (EGO) otobiisii: Havalimani, ASTi, Kizilay ve Ulus arasinda ring yapar.
Havalimaninda i¢ ve dis hatlarin gelis kati ¢ikis kapisi dniinden 06.20-23.40 saatleri arasinda 20 daki-
kada bir kalkar. Bilet bedeli, belediye otobiislerinin standart tarifesinden farkli olup 5,25 TUdir. ASTI, Ki-
zilay ve Ulus’tan kalkis saatleri ve glizergah bilgisi icin bakiniz: EGO Genel MidUrlGgi Sehirici Ulasim
Bilgi Sistemi (http://map.ego.gov.tr:8080/ego/index.aspx).

Esenboga Taksi: Taksimetre 2,70 TUden agcilir, kilometre basina 2,40 TL yazar. Gece-giindiiz ayni tarife
gecerlidir. Havalimani’ndan Kizilay’a taksiyle gitmek yaklasik 80 TL tutar. Ancak yine de koti
surprizlerle karsilasmamak igin taksiye binmeden 6nce mutlaka ne kadar 6deme yapmaniz gerecegini
sorun.

e Websitesi: www.esenbogataxi.com

¢ Telefon:(0312) 3980000 dahili1258 veya (0312) 39808 97, (0312) 398 08 98.

-~ py

a. Ankara Esenboga International Airport (ESB)

Esenboga airportis 35 km from the city center (Kizilay). In order to go to Kizilay or Ulus, you can either
take a Havas shuttle bus, a Ankara city bus no. 442 or a taxi.

Havas shuttle buses: This shuttle is available for all domestic and international flights landing at
Esenboga Airport every half an hour. It takes approximately 35 minutes to get to the main stop, Ulus.
If there are passengers for the bus station (Intercity Bus Terminal) services continue on to the bus
station, ASTI, from Ulus (approximately 25 minutes more). The price is 10 TL for daytime and 12.50TL
for night (between 00.00-06.00).

e For more information please see www.havas.net

e HavasPhones:(0312)39803 76 or (0555) 985 1070

e Ulus Bureau Phones: (0312) 3103555/ extension 2 or (0555) 98510 71.

e Ulus Bureau Address: Ulus, 19 Mayis Stadyumu, B Kapisi. Ulus duragi.

e E-Mail faydin@havas.net ( Fatih Aydin, Operational Manager)

Ankara municipality bus (EGO) number 442: Bus 442 runs in a loop from the airport to ASTi (the bus
terminal), Ulus and Kizilay. It departs every 20 minutes from the arrivals level, in front of the passen-
gerexit door of both the Domesticand International Terminals. The price for bus 442 is different from
the standard fees. It is 5.25 TL. You may obtain detailed information about departure times and bus
routes by visiting the following link: EGO Genel MudurlGgiu Sehirici  Ulasim Bilgi Sistemi
(http://map.ego./index.aspx).

Esenboga Taxi: The initial price is 2.70 TL and taxicab fare is 2.40 TL per kilometer. (That is, the ride
will start at 2.7 TL, and the rate is 2.40 TL per kilometer). The rates for day and night are same. A taxi
drive from the airport to Kizilay will cost around 80 TL. However, in order to avoid unpleasant
surprises, ask how much you will need to pay before you getin.

e Web page: www.esenbogataxi.com

e Phone:(0312) 3980000 extention1258 or (0312) 39808 97, (0312) 39808 98
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b. Ankara Tren Gari

Ulus’ta Hipodrom Caddesi ile Cumhuriyet Caddesi’nin kesisim noktasinda, Genglik Parki’nin kdsesin- -
de yer almaktadir. Gar’in hemen éniinde duran otobuslerle Kizilay’a veya sehrin diger merkezi nokta- *
larina kolayca ulasilabilir. Ayrica, Metro’nun Ulus istasyonuyla Ankaray’in Tandogan ve Maltepe istas- .

yonlari Gar’a 5-10 dakika yliriime mesafesindedir.

c. Ankara Sehirlerarasi Terminal isletmesi— ASTi

ASTI, Ankara’ya otobiisle geldiginiz zaman ineceginiz biiyiik otobiis garidir. Eskisehir Yolu ile Konya
Yolu'nun kesistigi yerde, Konya Yolu (Mevlana Bulvari) tizerindedir. ASTi’'nin icindeki istasyondan
Ankaray’a binerek Kizilay’a kolayca gidebilirsiniz. Yine, 442 numarali belediye otobiisiiyle ASTi’den
Kizilay’a veya Ulus’a, Tren Gari’na veya Esenboga Havalimani’na gitmek ¢cok kolaydir.

3. Hepimiz Yardima ihtiya¢ Duyariz!

Ne yapmaniz ve nereye gitmeniz gerektigini sdyleyen kurallar her yerdedir, ama nasil yapacaginiz, ne *
sekilde gideceginiz gibi pratik bilgiler her yerde yazmaz. Oyleyse, sormaya ¢cekinmeyin. Tiirkler, rne- )
gin, birbirine yol sormaya hi¢ cekinmezler. Oyle ki Tiirkce'de “Sora sora Bagdat bulunur” diye bir de- -
yimvardir. iki adimda bir siirekli bir seyler sordugunuzicin yadirganacaginizi diisinmeyin. Hepimiz yar-

dima ihtiyag duyariz ve yardima muhtag olmanin nasil bir sey oldugunu biliyoruz. Ayrica unutmayin,

Turkler dinyada misafirperverligiyle taninan bir millettir. Yabanci olmaniz dolayisiyla size daha anla-

yishveistekli sekilde yardim etmek isteyenler olacaktir.

Elbette, dikkatli olun. Yabanci olmaniz avantaj olabilecegi gibi dezavantaj da olabilir. Ayrica, kime -
yaklasacaginizi segebilirsiniz, ama kimin size yaklasacagini bilemezsiniz. Kotu niyetli kimselere karsi u-
yanik olmalisiniz. Ne yazik ki, tam olarak kimden yardim isteyebileceginizi net bir sekilde sdylemenin -
imkani yok. icgtidiilerinizi kullanin. Ne kadar farkli kiiltiirlere ait olsak da glivenilir olanla olmayani a-

yirt edebilecek ortak hislere sahibizdir.

Henuz Turkge bilmiyorsaniz veya konusulanlari anlamakta zorlaniyorsaniz
ingilizce iletisim kurmayi deneyin. Tiirkiye’de en yaygin yabanci dil ingiliz- i
ce olup ardindan diger Avrupa dilleri gelmektedir. Beyaz yakalilarin ingiliz-
ce bilme ihtimaliyuksektir.

b. Ankara Central Railway Station:

The Ankara Central Railway Station (Gar) is situated at the junction of
Hipodrom Avenue and Cumhuriyet Avenue on the corner of Genglik Park.
You can easily reach Kizilay or other central locations of the city by busin -
ront of the station. In addition to this, the Ulus metro station and
Ankaray’s Tandogan and Maltepe stations are a ten-minute walk from the
station.

c. Ankara Intercity Terminal Administration-ASTi:

ASTI is an acronym for Ankara Sehirlerarasi Terminal isletmesi (Ankara
Intercity Terminal Administration) and is the huge terminal you arrive at
when you come to Ankara by bus. Itis at the junction of the Eskisehir Road
and Konya Road, on the Konya Road (Mevlana Boulevard). ASTi has its

own Ankaray metro/underground train station, with an underpass connecting the terminal and the .
station. You can easily go to Kizilay by Ankaray. Again, it is very easy to go to Kizilay or Ulus, train station -

or Esenboga Airport from ASTi on an Ankara municipality bus no. 442.
3. Everybody needs help!

The rules about what to do and where to go are everywhere but practical information like how todo it
or how to go isn’t written everywhere, so don’t hesitate to ask. Turks, for example, never hesitate to .
ask each other the way. There is an idiomatic expression in Turkish “Sora sora Bagdat bulunur” (“You -
can find your way to Baghdad by asking.”) Don’t assume that you will be regarded as strange or odd. .
We all need help and we know how it feels to be in need of help. Also, remember that Turkish people -
are known for their hospitality all over the world and since you are a foreigner, they will be even more

willing to help you.

Of course, use your common sense as you would anywhere else in the world. Being a foreigner could
also be a disadvantage. Additionally, you can choose who to approach but you can’t choose who will .
approach you. You should be watchful against ill-intentioned people. Unfortunately, there is no way *
to tell you exactly who you can ask for help from. Use your instincts. Even though we belong to diffe- :

rent cultures, we all have the common sense to distinguish who can be trusted and who cannot.

If you don’t know Turkish or have difficulty in understanding the conversation, try to communicate in
English. English is the most commonly spoken foreign language everywhere in Turkey and then comes -

other European languages. White collar workers are more likely to know English.
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C ik Giinleriniz
« Your First Days

Yeni bir ortama girmek zordur. Bitlinlyle yabanci bir ortama girmekse ¢ok daha zordur. Ankara’da
gecireceginiz glinler boyunca size rehberlik edecek kisi ve kurumlar varsa kendinizi bir nebze daha ra-
hat ve huzurlu hissedeceksiniz. Ote yandan, her seyi kendi basiniza halletmek zorundaysaniz,
telaslanmayin. O kadar da zor degil. ilk giinlerin bu kadar zor gériinmesinin, sizi strese sokmasinin iki
sebebivar: Birincisi, simdilik hi¢ kimseyi ve hi¢bir seyi tanimadiginizigin kendinizi yalniz ve gligsuiz his-
sediyor olabilirsiniz. Bu duygu ilerleyen giinlerde daha siz farkina varmadan yerini kesfetmenin,
dgrenmenin ve eglenmenin keyfine birakacak. ikinci sebep de, ilk giinlerde ugrasmaniz gereken ¢ok
fazla formalite olmasi. Okula kayit yaptirilacak, yurda yerlesilecek, ikamet izni alinacak vs. ve siz neyin
nerede oldugu, nereye nasil gideceginiz hakkinda higbir sey bilmiyorsunuz. iste, ilk glinlerde akliniza
takilabilecek bazi sorularin yanitlarini bu bolimde bulabilirsiniz.

|

L
1
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LT

LT
W

Entering any new setting is difficult. However, entering into a totally foreign setting is even more
difficult. You will feel a little bit more calm and relaxed if you have people or institutions that give you
support and guidance while you are in Ankara. On the other hand, don’t panic if you have to handle
everything on your own. It’s not that difficult. The first days may appear to be hard and stressful for
two reasons: First, you may feel alone and powerless since you don’t know anybody or anything for
the time being. The joy of discovering, learning and having fun will soon replace this feeling before yo-
u know it in the coming days. The second reason is that when you first arrive, there will be lots of
formalities you need to cope with including enrolling, finding accommodation, obtaining a residence
permit, etc and you don’t know where to go and how to go there. You can find the answers to your

questions herein this section.
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Gegerli turist vizesi olan yabancilarin ayrica ikamet izni almalarina gerek yoktur. Ancak, 6grenim veya galisma vi-
zesi gibi 6zel mesruhatli vize ile Tirkiye'ye seyahat eden yabancilarin, vizelerinin gegerlilik stirelerine bakilmaksi-
zin Turkiye'ye giriglerini miteakip kalacaklariildeki Emniyet Midurligi'ne bagvurarak ikametiznialmalari gerek-
mektedir.

Buna gore, yabanci uyruklu 6grenci olarak Ankara’da 6grenci vizesiyle (6grenim mesruhath vizeyle) kalacaginiz
icin, Turkiye’ye giris yaptiginiz tarihtenitibaren 1 ay icinde, ikamet izni almak igin Ankara il Emniyet Midurligii Ya-
bancilar Sube Mudurligline bagvurmaniz gerekmektedir. Basvuruda istenen belgeler, 6grenim tlriiniize gore de-
gismekle beraber, asagiyukarisunlardir:

o ikamet beyannemesi formu: internetten indirip doldurabilir veya basvuru sirasinda Sube’den bir kopya
edinebilirsiniz.

e Pasaport: Pasaportun kendisinden baska, resimli sayfanin ve Tirkiye'ye giris mihrinin yer aldigi sayfanin
fotokopileri de istenir.

e Fotograf

e Yurttakaliyorsanizyurtyazisi

e Yabanci 6grenci bilgi formu: Tirkge Ogrenim merkezi veya Universiteniz tarafindan diizenlenir. Kabul
mektubundan farkli bir belgedir. Bir gesit 68renci belgesi yerine geger.

e Burs yazisi: Devletten veya 6zel kisilerden herhangi bir burs almiyorsaniz, Ankara’da kendi imkanlarinizla
gecinebileceginiispatlayacak gesitli belgeleristenebilir.

If you have a valid visa, you do not need a residence permit for up to 90 days. On the other hand,
foreigners who reside, work or study in Turkey, should register themselves at the nearest local police
department upontheirarrival in Turkey, regardless of the validity of their visa.

Accordingly, since you will be staying in Ankara as an international student with a student visa
(Annotated Student Visa), you are required to apply for a residence permit at the Ankara Yabancilar
Sube Mudurltgu (Foreigner Office of the Police Department) within the first month of your arrival.
The documents (although they may vary according to the type of your education) requested from
international students are:

e The Residence Permit Information Form: You can download the form from the internet and fill it in
or geta copy fromthe Police Directorate during your application.

e Passport: Copies of passport's photo-page and page with the last entry to Turkey are also required
as well as the original passport.

e Photograph

o Official paperindicating that you are staying at the dormitory (if you are staying at one.)

e Foreign student information form: This foreign student information form is issued by the Turkish
learning center or your university. It is a different document from your acceptance letter and can be
used as a student certificate.

e Scholarship document: If you don’t have a state or private scholarship, proof of sufficient financial
resources for the duration of your education in Ankara may be required.

Oturma izni

e e it e e

e s omiincnsl

RS

- Residence Permit
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ikametiizinleriyle ilgili dnemli olabilecek diger hususlar sdyle siralanabilir:

o Ogrenciikametleri birer yillik siirelerle hargsiz/{icretsiz olarak verilmektedir. Ancak, “kitapcik” veya
“defter” bedeli adi altinda bir tiir degerli kagit harci alinmaktadir. Burslu olsun olmasin biitlin 6grenci-
ler bunu kendiceplerinden 6derler. 2013 sonu itibariyla bedeli 181 TLdir.

o Turkiye'deki egitiminiz bir yildan uzun strecekse, okulunuzda kayit yenilediginizi belgelediginiz her
yil ikamet izniniz re’sen uzatilir. Bunun disindaki hallerde ikamet izninizi, izin belgesinde belirtilen si-
renin sona ermesinden itibaren en gec 15 giin icinde, yine Ankara il Emniyet Madiirliigii Yabancilar
Sube MudurlGgline miracaat ederek uzatmaniz gerekmektedir.

o ikamet iznizi kaybederseniz yine Ankara il Emniyet M{idirliigli Yabancilar Sube Miidiirligiine der-
hal miracaat ederek 15 giinicinde yenisinialmalisiniz. Yenilenmedigi takdirde vize ve ikamet ihlalinde
bulunan yabanci 6grencilere 492 sayili Harglar Kanunu geregince cezali harg tahsil islemi yapilmakta-
dir. Buyabancilar hakkindaihlal edilen stireye bagli olarak 3 ayila 7 yil arasinda tilkeye giris yasagi geti-
rilmektedir.

o QOgrenim kurumunuz veya ikamet adresiniz degisirse, bu degisikligi 48 saat icinde hem ayrildiginiz
hem de nakil oldugunuz yerlerin mahalliemniyet makamlarina bildirmeniz gerekmektedir.

o Turkiye'de kabul edildigi bir okula suresi icerisinde kaydini yaptirmayan yabanci uyruklu 6grencile-
rin bilgileri okul idaresi tarafindan emniyet makamlarina bildirilmektedir.

e Okuldan ilisik kesilmesi, kayit dondurma, izinli sayilma, tutuklanma veya hikimli olma durumla-
rinda 6grenim amagliikametizinleriiptal edilmektedir.

e 4817 sayil “Yabancilarin Calisma izinleri Hakkinda Kanun” uyarinca Tiirkiye’de 6grenim amacli ika-
met tezkeresi hamili yabanciuyruklu érgencilerin ¢alismasi yasaktir.

Ankara il Emniyet Miidiirliigii Yabancilar Sube Miidiirliigii iletisim bilgileri
Contact information of the Police Department for Foreigners

* Web: www.ankara.pol.tr/Sayfalar/Yabancilar-Sube-Mudurlugu.aspx

¢ E-Mail: yabancilar@ankara.pol.tr

e Danisma/Information: (0312) 303 54 88

e Adres/Address: Ankara Emniyet Mudirlig, Mevlana Bulvari, Konya Yolu
Uzeri, iskitler, Yenimahalle, Ankara.

Other particular points regarding your residence permit may be listed as:

¢ Student Residence Permits can normally be given for a single calendar year at a time and is free of
charge. However, by the name of “book” or “booklet” value, a kind of paper fee is required. All
students have to pay this amount themselves whether they have scholarships or not. It costs 181 TL
(feefor2013).

e |f your education program in Turkey is to take longer than a year, your residence permit will be
extended for another year automatically when you provide the necessary documentation
demonstrating that you have renewed your enrollment at your school for the current academic year.
In other cases, you are expected to file an application at the Ankara il Emniyet MidirlGgi Yabancilar
Sube Mudirlugi (Police Department for Foreigners) within 15 days at the latest from the time your
residence permit has expired.

* If you lose your residence permit booklet, you are expected to apply at the Ankara il Emniyet Mii-
dirlagi Yabancilar Sube MudurlGgi (Police Department for Foreigners) promptly to obtain a new one
within 15 days. Should you fail to do so, you will be subjected to a penalty fee as stated in law no. 492
concerning Fees. Foreigners violating the visa and residence rules face a ban from entering the
country for a period ranging from 3 months to 7 years, depending on the extent of their violation.

¢ |f you change your school or address, you are obliged to report the change to the local authorities,
both at your previous and current residences within 48 hours.

e A foreign student who fails to enroll within the official enrollment period at a school from which
he/she holds an acceptance letter shall be reported to the police by the school administration.

e All student residence permits are annulled in the event of dismissal from school, deferral of
acceptance, taking leave, being arrested orincarceration.

e Asstatedinlawno. 4817 “Concerning the Employment Permits of Foreigners,” foreign students hol-
ding student residence permits in Turkey are not allowed to work whilstin Turkey.
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Tirk vatandaslari, btiin kamusal islemlerinde Tirkiye Cumhuriyeti Kimlik Numarasi adi verilen kisiye
ozel bir vatandaslik numarasi kullanirlar. Benzer bir sistem, Turkiye’de ikamet eden yabancilar icin de
mevcuttur. Turkiye’de en az 6 ay siireli ikamet tezkeresi almis olan bitin yabancilar, Emniyet Genel
Miidiirligi tarafindan Niifus ve Vatandaslk isleri Genel Mudiirliigiine bildirilirler. Niifus ve Vatandas-
lik isleri Genel Miidiirligii, bu sekilde kendisine bildirilen yabanci uyruklulara bir yabanci kimlik nu-
marasi verir. Yabanci kimlik numaralari, tipki Tiirk vatandaslarina verilen T.C. kimlik numaralari gibi 11
hanelidir,ama farkl olarak her zaman 99 ile baslar.

Henz bilmiyor olabilirsiniz, ama en az 6 ay sureli ikamet tezkeresi aldiysaniz artik sizin de bir yabanci
kimlik numaraniz var. Bu numarayi bir an dnce 6grenmenizi tavsiye ederiz, clinkli bundan sonra devlet

Yabanci Kimlik
Numarasi

dairelerinde, hastanede, noterde ve banka islemlerinizde hep bu numarayi kullanacaksiniz. T.C. kimlik

numarasinin soruldugu herhangi birislemde sizin kullanacaginiznumara yabanci kimlik numarasidir.

Yabanci kimlik numarasini 6grenmenin en kolay yolu, https://tckimlik.nvi.gov.tr/ adresi Gizerinden do-
gum yili ve ikamet tezkeresi numarasi ile veya kisi bilgileri ile online sorgulama yapmaktir. Bu sayfayi
kullanirken, kisisel bilgilerinizin glivenligiicin, tarayicinizin adres gubugunda yesil renkli kilit imgesinin

gorindiiginden emin olun. Yabanci kimlik numaranizi 6grendiginiz ekranda kimlik bilgilerinizde bir
yanlislik varsa ikamet tezkerenizi aldiginiz yere, yani Ankara il Emniyet Midirligi Yabancilar -

Subesi’ne basvurmalisiniz.
Yabanci kimlik numaranizin Niifus ve Vatandaslik isleri Genel Midiirligi Kimlik Sorgulama Sayfasi’na

islenmesi biraz zaman alabilir. Ne kadar siirecegini biz de bilmiyoruz, ama bir hafta, on giin belki de bir
ay slrebilir. Eger ikamet tezkerenizi heniliz yeni aldiysaniz, yabanci kimlik numaranizi sistemde -

All Turkish citizens utilize a personal number, called Turkish Republic Identity Number, to carry out of- -
ficial business. A similar system has also been established for foreigners residing in Turkey. All
foreigners holding a residence permit for at least 6 months are reported to Niifus ve Vatandashk isleri -
Genel Mudrlugu (Citizenship Records Bureau). The Bureau issues a “foreign national identity °
number” to each of those foreign citizens that have been reported. Foreign national identity numbers .
are also 11-digit numbers, like the ones issued for Turkish citizens, but they always start with 99, -

unlike those given to Turkish citizens.

You may not be aware of it, but if you have been given a residence permit that is at least 6 months -
long, you have a foreign national identity number as well. We suggest that you find out what that '
number is as soon as possible since you will be asked for that number when you next wish to conduct -
business at a government office, hospital, notary public or a bank. On all occasions when a Turkish

identity number is requested, you are expected to provide your foreign national identity number.

The simplest way to find out what your identity number is going online to the following web page *
https://tckimlik.nvi.gov.tr/ and entering your personal details. When you use this page, make sure
that the address bar on your web browser contains a green padlock symbol to protect your online se- -
curity. If you notice any mistakes on the screen containing your identity number, you should inform
the authority that has issued your residence permit, in other words, the Ankara il Emniyet Mudirliga -

Yabancilar Subesi (Police Department for Foreigners).

It may take a while for your foreign national identity number to appear in the national system, a week,

ten days or even a month. Therefore, if you have just collected your residence permit, do not panic if
you fail to see your foreign national identity number in the system right away.

Foreign National
- Identity Number
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Ankara’da toplu tasima otobs, dolmus ve metroyla saglanir.
a. Metro

Toplu Tasima

Toplam 24 istasyonu birbirine baglayan iki metro hatti bulunmaktadir:
1. Kizilay-Batikent arasinda isleyen kirmizi renkli “Metro” hatti,
2. Dikimevi-Kizilay-ASTi arasindaisleyen yesil renkli “Ankaray” hatti.

Metro, 6zellikle mesai baslangig ve bitis saatlerinde baskent trafigine yakalanmamak igin iyi bir tercih
olabilir. Ancak metro glizergahi disinda kalan yerlere ulasmak i¢in otobiis veya dolmus da kullanmaniz
gerekecek.

1 _' E .-'
tro karay/sef inin ilk ve son hareket saatleri soyle:
~ Departure times of t st and last trains on the Metro and Ankaray lines are as follows:

-.d:lll

ilk tren/first train Hm;@ i
from ASTi: 06,00 . fro#ﬁﬁ"'zs.so
from Dikimevi: 06.15 fWevi: 00.10

Metro from Kizilay: 06.00 from K|Z|-Ilay: 00.00
from Batikent: 06.00 from Batikent: 23.40

Son

- Ankaray

The publictransport system in Ankara consists of buses, mini-buses (dolmus) and the underground.
a. The Underground

Currently, there are two underground lines connecting a total of 24 stations:

1. The Red Line, also called “Metro”, operating between Kizilay and Batikent,

2. The Green Line, also called “Ankaray”, connecting Dikimevi to ASTi via Kizilay.

The underground offers a good solution for those wishing to avoid the rush hour traffic in the capital.
However, buses and mini-buses will be required to reach areas that are not served by the undergro-

Public Transport . undsystem.
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b. Otobiis

Otobiisler iki gesittir. Ozel Halk Otobiisleri’ne binmek igin disardan bilet almaniza gerek yok. Bu mavi renkli oto-
buslerde bilet otobistin igcindeki gérevliden alinir. Bu ylizden “halk otoblisii” olarak bilinen bu araglara “parali
otobiis” de denir. Ogrencibileti 1,30 TLiken tam bilet 2,00 TL'dir.

ikinci grup otobuisleri Ankara Biiyiiksehir Belediyesi EGO idaresi isletmekte ki bunlara binebilmek icin
Ankarakart adi verilen “temazsiz akilli kart”lardan edinmeniz gerekir. “Serbest (licretsiz), indirimli ve
tam” olmak tzere (g gesit akilli kart vardir ve bunlar kisiye 6zeldir. Kart sahipleri kartlarina istedikleri
miktarda Turk lirasi yikler ve her kullanimda bir binislik toplu tagima ticreti karttan dusalir. 2013 itiba-

riyla bir indirimli binis Gcreti 1,30 TL, bir tam binis Gcreti 1,75 TUdir. Akilli kartlar EGO otoblslerive met-

roigin ortaktir.
Siz 6grenci oldugunuzicin indirimli kart kullanacaksiniz. Kartinizi alabilmekicin, egitim-6gretim yilinin
basinda, okulunuzun ilan ettigi tarihler arasinda 6grenci islerine basvurmaniz gerekir. Kart bedeli 5
TLldir. Kartinizi bir kez teslim aldiktan sonra ilerleyen senelerde tekrar basvuruda bulunmaniz gerek-
mez. Her egitim-6gretim yili basinda okulunuz 6grenci bilgilerinizi EGO idaresine bildirir ve kartiniz ye-
ni egitim yili i¢in EGO tarafindan giincellenir. Bdylece, higbir ek basvuru ve 6deme yapmadan egitim
hayatiniz boyunca ayni karti kullanmaya devam edersiniz. Mezun oldugunuzda kartiniz EGO tarafin-
dan kullanima kapatihr.

Her kullanimda karttan disllecek olan binis Ucretleri gideceginiz mesafeye gore degismez.
Otobusten/metrodan sadece 2 durak sonra dainseniz 15 durak sonra da inseniz ayni licreti 6dersiniz.
Ancak, Esenboga Havaalimani’'na ve ;
Ankara’nin ilgelerine giden otobdslerin
binis tcretleri farkhdir. Sehirici ve ilge o-
tobisleri icin uygulanan butin fiyatlar
gormek igin EGO idaresinin lcretler ve
tarifler sayfasini ziyaret edebilirsiniz:
http://www.ego.gov.tr/parts/egoucret
vetarifeler.asp

3 Kur
Ingilizce

b. Buses

There are two types of buses. For Ozel Halk
Otobdsleri, which are blue, you do not need
to have a ticket before you get on. Tickets
are bought from a conductor on board.
These public buses are also called “cash
payment” buses. While the fixed fare for a
studentis1.30TL,itis2.00 TLforanormal a-
dultfare.

The second group of buses is operated
by EGO of the Greater Ankara

Municipality. You need a smartcard to use them. There are three types of the card, called Ankarakart:
Free, discount and full fare. Your smartcard is issued specifically for you and is not transferable. Card .
holders top-up their smartcards with the amount of Turkish Liras of their choice; and upon each use,a -
sum corresponding to the fare is deducted from their credit. The full fare is 1.75 TLand the discounted .
fareis 1.30 TL for the year 2013. These smartcards can be used both on EGO buses and the undergro- -

und.

You, as a student, are entitled to use a smartcard at discount fares. In order to collect your student -
smartcard, you have to apply at the register’s office at your school between the dates announced at
the beginning of the academic year. The smartcard itself costs 5.00 TL. Once you have a card, you will .
not need to make another application for the coming years. Your school will inform EGO of your -
details at the beginning of each academic year and your card will be re-activated for the year. )
Therefore, you can continue to use the same smartcard for your entire educational period without -
having to make another application or pay for another smartcard. Your smartcard will be de-activated

by EGO once you have graduated.

The amount deducted from your credit after each use does not depend on the distance travelled. You '
pay the same fare, whether you go for two stops or 15 stops on the underground or buses. However, -
buses to Esenboga Airport or to towns around Ankara charge different fares. In order to see a full list *
of fares on EGO buses, please visit the webpage concerning fares at the address below: .

http://www.ego.gov.tr/parts/egoucretvetarifeler.asp

* Ankara’da otobus sistemi

oyle bir kurulmustur ki, he-
men her semtin Kizilay ve-

" ya civarina en az bir oto-

bis baglantisi vardir. Ote

" yandan, Ankara’da gece

boyunca devam eden bir
toplu tasima hizmeti bu-
lunmamaktadir. 22.00’den
sonra otobusler oldukca
seyrelir. Pek cok semteyse
23.00’den sonra otobis
bulunmaz. 23.30’dan son-
ra durakta fazla oyalan-
mayIp taksi secenegini di-
siinmeye baslayabilirsiniz.

The bus system in Ankara
has been centered around
Kizilay. As a result, each
neighborhood in Ankara
has at least one bus route
to Kizilay. However, Anka-
ra does not have an
overnight public transport
system. Buses do not run
very frequently after
10:00 P.M. and most
routes stop running after
11:00 P.M. If you have not
been able to get on a bus
at 11:30 P.M., you should
consider taking a taxi
instead of continuing to
wait atthe bus stop.
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Otobuslerin durak disinda yolcu alma-indirme yapmasi yasaktir. Bu ylzden en yakin duraga
ylrimeniz gerek. Bazi duraklarda insanlarin sira halinde bekledigini bazilarinda beklemedigini fark
edeceksiniz. Bir durakta birden fazla sira varsa hangi otobUs igin hangi siraya girmeniz gerektigini bil-
menin tek yolu siradakilere sormaktir. Sonra yanls yerde beklemeyin! Durakta bekleyen tek
kisiyseniz, 6zellikle aksamin ilerleyen saatlerinde, otobis yaklasirken el kaldirarak sofériin sizi fark et-
mesinisaglayin, yoksa hic durmadan gecip gidebilir.

Bir durakta hangi otobslerin durdugu, duragin icinde veya yanindaki tabelalarda yazilmistir. Ayrica,
her duragin 5 haneli bir durak numarasivardir. Bu numarayi akilli cep telefonunuza kurdugunuz EGO O-
tobus Hatlari Bilgi Sistemi (www.ego.gov.tr/mobil/index.html) Gzerinden sorgulatip hangi otobusin
ne zaman geleceginitakip edebilirsiniz.

ineceginiz duraga yaklasirken, kapi kenarlarinda “dur” veya “stop” yazan butonlardan birine basin. Ka-
pinin Gzerindeki kirmizi 1sik ve soforiin basinin Gzerindeki “duracak” lambasi yanar. “Dur” veya “stop”
butonlarina otobiis duraga yanasmadan 6nce bastiginiza emin olun.

c. Dolmus

Dolmugslar icin durak kavrami gecerli degildir. Tabii ilk ve son durak disinda. Herhangi bir yerden
dolmusa binmek icin elinizi kaldirmaniz yeterlidir. Trafigin durumuna goére uygun bir sekilde durup sizi
alacaktir. Dolmus ticreti olan 2,00 TLyi yerinize oturduktan sonra dniinizdeki yolcuya vererek elden e-
le s6fore ulastirmalariniisteyebilirsiniz. Ancak, 6zellikle para Uistl beklediginiz durumlarda en iyisi Gc-
reti binerken sofore bizzat uzatmanizdir. Gideceginiz yer glizergah lzerindeyse, vardiginizda size ha-
ber vermesi icin soférden yardim isteyebilirsiniz. Veya stirekli ayni dolmusu kullanan yolcular da size
yardimci olabilir. ineceginiz yeri zaten biliyorsaniz, geldiginiz zaman “miisait bir yerde inebilir miyim?”
demeniz yeterlidir. Otobis ve metroda
oldugu gibi dolmus {Ucretleri de
mesafeye gore degismez.

Buses are only allowed to stop at bus
stops for passengers to get on or get
off. Therefore, you have to walk to the
nearest bus stop. You will notice that
people queue at certain bus stops
| while atothers thereis no queue. Ifyo-
u see several queues at a certain bus
stop, the only way to make sure you s-
tand in the correct queue is to ask a
fellow passenger. Otherwise, you risk
waiting in the wrong queue! If you are
the only person waiting at a bus stop,
you should raise your arm to attract
the driver’s attention, particularly in
the evening hours. Otherwise, the bus
may just pass by without stopping.
The numbers of buses serving a
certain bus stop can be found written in the stop itself or on the bus stop sign. Furthermore, each bus
stop has a 5-digit bus stop code. After downloading the EGO Bus Lines Information System application
(www.ego.gov.tr/mobil/index.html) onto your smart phone, you can conduct a search to find out
about the arrival times of buses at your bus stop by using the bus stop code.
As you approach your stop, press one of the buttons that says “stop” to indicate that you wish to get
off. Red lights, with the word “duracak,” above the driver’s head and the door will come onto show
that the bus is about to stop. The buttons will not function if the bus has already come to a full stop.
Therefore, make sure that you press the button before the bus reaches your stop.
c. Dolmus (Mini-buses)
To get on a dolmus, you do not have to wait at a particular stop, except for its departure point. You can
hail a dolmus whenever you wish to stop one. The driver will stop at the most convenient location to
pick you up depending on the traffic. You can send your fare, which is 2.00 TL, to the driver through
fellow passengers after you take your seat. However, it is more preferable to give the money
personally before sitting down especially if you need to get some change back. You can ask the driver
to give you a shout when you reach your destination, if you are not sure about where exactly to get off.
Or you can always ask a fellow passenger for help as well. If you know where to get off, you shout out
by saying, “misait bir yerde inebilir miyim?” which means “can | get off at a convenient location?”
Unless otherwise indicated, you pay a fixed fare on a dolmus as well, regardless of the distance
travelled, like you do on buses and the underground.
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. Telefon ve internet

a.Internet

Turkiye’de internet kafeler cok yaygindir ve internetin saati ortalama 1 TL olup bir¢ok Avrupa llkesine
gore oldukga ucuzdur. Kaldiginiz yurtta veya evinizde kendi bilgisayarinizdan internet erisimini kurana
kadar gececek surede internet kafelerden rahatlikla faydalanabilirsiniz. Ayrica birgcok kafe ve restoran,
misterilerine Ucretsiz Wi-Fi baglantisi sunar. Boylece dizistl veya tablet bilgisayarinizdan ve cep
telefonunuzdan kolaylikla internete girebilirsiniz. Tabii ki, kamuya agik bu tip kablosuz baglantilarda
bankacilik islemleri veya online alisveris gibi bazi hizmetler agisindan glivenlik riskleri bulundugunu
unutmayin. Ayni sey havaalani, otobUs ve tren garlariigin de gegerli.

a. Internet

Internet cafés are quite common throughout Turkey and the cost of one hour of being online is about
1.00 TL, which is quite a bit cheaper than the rates in most countries in Europe. You can easily make
use of those cafés until you establish an internet connection at your dormitory or house. Moreover,
many cafés and restaurants provide free Wi-Fi connection for their customers. Therefore, you can
simply go online if you have your laptop, tablet or smart phone with you when you are in one of those
places. However, do bear in mind that there are various security risks concerning online banking and
shopping with such wireless connections with open public access. The same is also true for airports,
bus terminals and train stations.

Telephoning and
the Internet
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Her seyden once en onemli
g acil yardim numarasini bir .
yere not etmenizde fayda -

var:
e Ambulans:112
e Polis: 155
o [tfaiye:110

Diger yardim hatlarini bu
rehberin sonundaki listede .

bulabilirsiniz.

It is essential that you make .
note of the following three -

emergency numbers:
e Ambulance: 112
e Police: 155

e Fire:110

You can find other assistance
numbers at the end of this -

guide.

b. Telefon kartlari

ilerleyen giinlerde yurt ici telefon gériismeleriniz icin mutlaka bir yerel SIM kart almak isteyeceksiniz.
Ancak, yurt disi aramalari séz konusu olunca en ekonomik secenek cep telefonu olmayabilir. Ozellikle
de tlkenizde sizden haber bekleyen aileniz ve arkadaslarinizla uzun uzun konusmak istiyorsaniz Tuirk
Telekom bayilerinden alacaginiz kontorli kartlardan veya TT kartlardan faydalanabilirsiniz.

Kontorli kartlarla, sehrin muhtelif yerlerinde bulunan ankesorli telefonlardan yurt igi veya uluslara-
rasi arama yapabilirsiniz. Uluslararasi arama tarifesinde Glkeler dort kademeye ayrilmistir ve tlkenin
bulundugu kademeye gére konusma Ucreti dakikasi yaklasik 0,14 TLile 2,16 TL arasinda degisir. Yani 4
TUlik bir kontorli kart ile, aradiginiz Glkeye bagli olarak, 2-28 dakika kadar uluslararasi goriisme
yapabilirsiniz.

TT kart ise, tizerindeki kart numarasinin manuel olarak girilmesi sayesinde ankesorli telefonlar dahil
bitln sabit telefonlardan arama yapma imkani veren bir karttir. Kullandiginiz sabit telefon uluslarara-
st aramalara kapali olsa dahi, asagidaki adimlari izleyerek TT kart ile o telefondan uluslararasi arama
yapabilirsiniz. 5, 10, ve 25 TUlik TT kartlar bulunmaktadir. 5 TUlik TT kart ile 55 dakika sehirlerarasi, 44
dakika uluslararasi gortisme (1. kademe igin gegerli) ve 14 dakika GSM goriismesi yapabilirsiniz. 10
TUlik TT kart ile 112 dakika sehirlerarasi, 91 dakika uluslararasi gériisme (1. kademe igin gegerli) ve 30
dakika GSM goriismesiyapabilirsiniz.

TT karti dogru kullanmak icin asagidaki talimatlari sirayla uygulayin ve her adimda anonslar bittikten
sonranumaralarituslayin:

1. Herhangibirsabit/ankesorlitelefonda 0811212 36 36'yi tuslayin.

2. Tirkceicin 1'i, ingilizce icin 2'yi tuslayin.

3. Kartnumaranizigirip kare (#) tusuna basin.

4. Aramakistediginiznumarayialan koduile birlikte girip kare (#) tusuna basin.

b. Telephone cards

You might want to consider buying a local SIM card for domestic phone calls. However, making a call
onyour mobile phone might not be your cheapest option when making international calls. If you want
to have longer conversations with your family and friends at home, you can obtain pre-paid telephone
cardsor TT cards from Tirk Telekom sales points.

You can make domestic or international calls by using pre-paid telephone cards from telephone
booths that can be found at various locations throughout the city. There are four categories in the
country list for international calls. The cost of calls varies between 0.14 TL and 2.16 TL per minute
depending on the zone. In other words, you can have an international call lasting 2-28 minutes with a
pre-paid card of4.00 TL.

Onthe other hand, it is possible to make phone calls from any landline telephone or public telephone
booth by manually entering the number you find on a TT card. Even if the telephone you wish to use
has been barred from international calls, it is still possible to use it for international calls by following
the steps given below. There are TT cards with the value of 5, 10, and 25 TL.A5 TLTT card will provide
you with 55 minutes of intercity calls or 44 minutes of international calls (Zone 1) or 14 minutes of
calls to a cellular phone number. A 10TL TT card will provide you with 112 minutes of intercity or 91
minutes of international (Zone 1) or 30 minutes of calls to a mobile phone.

Here are the instructions to activate a TT card. Key in the numbers after listening to the instructions at
each step:

1. Keyin0811212 3636 0na publictelephoneoralandline telephone.

2. Press 1forTurkish, or press 2 for English.

3. Keyinthe numberyousee onthe card and then press (#).

4. Dialthe numberyouwantto call, starting with the area code, and then press (#).
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c. SIMKkartlar .
Turkcell, Vodafone ve Avea Tiirkiye’de en yaygin kullanilan Gig GSM operatériddir. Bunlarin faturasiz (p- -
esin 6demeli, TL yiiklemeli) hatlarini almak icin gegerlilik slresi dolmamis olan pasaportunuz
yeterlidir. Pasaportunuzla birlikte herhangi bir Turkcell, Vodafone veya Avea bayisine girip faturasiz .
hat almak istediginizi sdylerseniz, sadece abonelik s6zlesmesi imzalayip dakikalar icinde SIM kartinizi -
alabilirsiniz. Pasaportunuzun islenmis sayfalarinin fotokopileri buradaise yarayabilir. )
Faturali hat almak iginse pasaportun yaninda ikamet tezkeresi de gerekmektedir. Ayrica 3.000 Tlyi -
bulabilen yiiksek tutarlarda teminat gdstermeniz ve kefil getirmenizistenir. Kefilden istenen baska bel-
geler de olabilir. Kisacasl, yabancilarin faturali hat almasi oldukga zahmetli ve masraflidir. Eger pesin 6- -
demeli hatlar ihtiyacinizi karsilamiyorsa, mutlaka faturali hat almak istiyorsaniz, sizin yerinize bir Tirk
arkadasiniz kendiadina alip hatti size verebilir. Boyle bir yontem izlerseniz faturanizi her ay vaktinde 6- -
demeye dikkat edin, ¢linkd arkadaginiz faturanin yasal borglusudur ve onu zor durumda birakmak *
istemezsiniz.
ister faturali ister faturasiz hat basvurusu yapin, Latin alfabesi disinda bir alfabe ile diizenlenen pasa- *
portlarin yeminliterciman tarafindan yapilmis ve noter tarafindan tasdiklenmis tercimesi istenir. .

c. SIM cards

Turkcell, Vodafone and Avea are the major mobile network operators in Turkey. You only need a valid
passport in order to get a pre-paid SIM card from one of these operators. When you walk into any -
Turkcell, Vodafone or Avea sales point, you can sign a users’ contract and get yourself a SIM card .
within minutes. Photocopies of your passport pages might come in handy during this procedure.

To get a contract SIM card, you need to show your residence permit, along with your passport. You _
may be asked to show collateral for 3000 TL and may be asked to have someone else co-sign your -
contract. They may request your guarantor to provide certain documents as well. In short, it is rather *
complicated and costly for foreigners to have a contract SIM card. If you really must have a contract li- .
ne, and a pre-paid SIM card does not meet your communication needs, then you may look into the *
option of asking a Turkish friend to get a line for you. If you do that, then you should make sure thatyo- .
u pay your phone bill on time as your Turkish friend will be legally responsible for the payment of the -
bill, as you would certainly not want to put your friend in a difficult position. )
However, it is important to remember that if your passport contains information that has not been -
written by using Latin characters, you need to provide a translation bearing the official stamp of a '
notary public, regardless of the type of SIM card you wish to obtain.
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Ankara’da Yasam
o Living in Ankara

Konaklama  Birégrenci kentinde yasiyorsunuz. Ankara’da bulunan 18 {iniversitede on binlerce Tiirk ve yabanci 6§-
renci egitim aliyor. Bunlarin bir kismiyurtlardaikamet ederken bir kismida ev kiralamayi tercih etmek-
te. Elbette ikisinin de avantajlari ve dezavantajlari var. Ev hayati biraz daha masrafli olabilmekle bera-
ber, Ankara’da yasayan bir 6grencinin aylik gecim masraflari ortalama 1.000-1.200 TL arasindadir.

a. Yurtlar

Kredi ve Yurtlar Kurumu’na bagh yurtlarin yaninda bazi tniversitelerin kendi biinyesinde islettigi
yurtlar da vardir. Buralarda kalanlar aylik belli bir Gicret 6derler. Turkiye’ye okumaya gelen yabanci 6g-
rencilerin cogu devlet yurtlarina yerlestirilmektedir ve hatta Tlrkiye burslusu 6grencilerden yurt lc-
reti dahiainmamaktadir. Gergi ticretli kalinsa bile, aylik 80-90 TL civarindaki fiyatlariyla devlet yurtlari
ogrencilerin barinma ihtiyaclarini karsilayan en ekonomik segenek olarak gériinmektedir. Devlet yurt-
larinda giinde iki 6glin yemek gikar. Menemen gibi basit birkag yemegin de segilebildigi sabah kahval-
tis1, Turkiye’de alisiimis kahvaltilardan daha zengin ve besleyici bir meniye sahiptir. Aksam yemegi ise
saat 17.00’de baslar ve tabildot seklinde 4 cesit sicak ev yemegi 5 TLdir. Burslu 6grenciler, iki 6giinde
de, yurtidaresinden aldiklari ticretsizyemek kuponlarini kullanabilirler.

Ozel yurtlar ise fiyat agisindan oldukga degiskenlik gostermektedir. Belli kosullarda tamamen {icretsiz
olan 6zel yurtlar da vardir, ayda 800 TListeyen lUks yurtlar da. Ortalama fiyatlarise 300 TL civarindadir.
Odalar genellikle 4-6 kisilik olup hafta icinde kahvalti ve aksam yemegi, hafta sonunda ti¢ 6glin yemek

cikar.Gerek devlet yurtlarinda gerek 6-

zel yurtlarda 6grencilerin gamasir yi-

kama ve (td ihtiyaclarini karsilamak i-

cin calisan birimler bulunmaktadir.

Ogrenciler 5 TL 6deyerek sira alir, kirli

c¢amasirlarini kuru olarak verir ve

yikandiktan sonra yine kuru bir sekil-
deteslimalir.

You are living in a city of students. Tens
of thousands of Turkish and inter-
national students continue their edu-
cation in 18 universities established in
Ankara. While some of those stay in
student dormitories, others prefer to
rent their own houses. Of course, the-
re are advantages and disadvantages
concerning either of those options.
Living in your own house can be more
costly, as monthly expenses of a
student in Ankara can be about 1000-
1200 TLon average.

a. Dormitories

In addition to the dormitories
managed by The Ministry of Youth and Sports, there are dormitories operated by the universities
themselves. Students staying at those dormitories pay a certain monthly fee. Most international
students are offered accommodation at public dormitories and those arriving with a Turkish
scholarship are not requested to pay for theiraccommodation. However, even when students have to
pay for theiraccommodation, public dormitories offer the most convenient choice with their monthly
80-90 TL rents. They also provide two meals a day. Compared to a traditional Turkish breakfast,
students are offered a richer and more nutritious menu at breakfast, including several simple dishes
such as scrambled eggs etc. Dinner is served starting from 17:00 and there is a set menu of 4 courses
costing 5 TL. Students with scholarships can use the meal vouchers given to them by the dormitory ad-
ministration for both meals.

Private student accommodation is also available at varying prices. While some dormitories charge
800 TL for a month, there are also free dormitories, provided students meet certain criteria. On
average, students pay 300 TL monthly for private dormitories. Rooms are generally shared by 4-6
students and two meals are served on week days. At weekends, dormitories offer 3 meals a day.

There are also units providing laundry and ironing services at public and private dormitories. Students
can puttheirnameson lists to use these services by paying 5TL. They give in their laundry and collect it

Accommodation : cleaned anddried.
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b. Evkiralamak

Yurt yerine evde kalmanin genel dezavantajlari ise temizlik ve yemek gibi biitiin islerle dogrudan ilgi-
lenmek zorunlulugudur. Bunlar 6grencinin hem galisma ve eglence igin ayiracagi vakti daraltir hem de
belli 6lcide harcama yapmayi gerektirir. Aslinda en basta, yeni bir ev tutuldugunda yapilan esya mas-
raflarini diisinmek gerekir. Clinki evler genellikle esyasiz kiraya verilir. Ankara’da ev kiralamanin ne ka-
dar bir biitge gerektirebilecegine iliskin genel bir fikir vermek gerekirse:

e Kira: Aylik 6denir. 3+1 (3 oda 1 salon) buyukltgindeki bir evin kirasi, bulundugu semte gére, 600
TLl'den baslarve 1.500 TL'ye kadar varabilir. Evin 6zellikleri de elbette kira bedelini etkileyen baslica un-
surlardan biridir, ancak bunun disinda ev sahipleri bazen evde kag 6grencinin kalacagina bagh olarak
dakirabedelinde degisiklik yapabilmektedir.

e Depozito: Genellikle bir aylik kira bedeli kadardir.

o Elektrik: Tek basinayasayan bir 6grencinin aylk elektrik masrafi 35 TL civarindadir. Ankara’da biitln
elektrik abonelikleri faturalidir. Once kullanir, sonra ddersiniz. (Elektrik voltaji, fis ve prizler hakkinda
“Gelmeden Once” bdliimiinde yaptigimiz uyarilari aklinizdan ¢ikarmayin!)

e Su: Tek basina yasayan bir 6grencinin aylik su masrafi 15-20 TL civarinda olacaktir. Su aboneligi, ev
sahibinin tercihine bagli olarak, karth (pesin 6demeli) veya faturali olabilir.

¢ Isinma: 3+1 dogalgazli kombili bir evin isinma maliyeti kullanim derecesine gore degismekle bera-
ber, kisin ayda 150-300 TL, yazin da 20 TL civarinda olacaktir. Merkezi isitma sisteminin kullanildig
apartmanlardaise daire basina diisen aylk isinma bedeli 200-300 TLarasinda degisir.

e Aidat: Apartmanin ortak giderlerinin karsilanmasi icin aylik 6denen aidatlar daire basina ortalama
20-50TLarasinda degisir.

e internet: Eve kurulan internet baglantisinin masrafi servis saglayicilarin altyapisina ve alinan hiz-
metin turiine gore degismekle beraber, aylik 25-40 TLlik bir harcama 6grenci evindeki internet ihti-
yaglarini karsilamaya yetecektir.

e kiveya lig arkadas birlikte kaliniyorsa, takdir edersiniz ki faturalar yukarida belirtilenlerden biraz da-

ha fazla gelir, ama sonug itibariyla kisi basina disen masraf azalr.

b. Rentingaflat

Another disadvantage of renting your own flat is the fact that you have to take care of all your cleaning
and cooking, which limits the time you have to concentrate on your studies, as well as the time you
can set aside for socializing. It also requires additional expenses. In fact, one also has to take into
account the cost of furniture when you rent a flat since most rentals are unfurnished. Overall the cost
of renting a flatin Ankara can be calculated as follows:

e Rent: Itis paid on a monthly basis. Monthly rent for a three-bedroom flat (3 bedrooms and a living
room) ranges between 600 TLand 1500 TL, depending on its location. Characteristics of a flat can also
have an impact on the rent. Some landlords may wish to vary their asking price depending on the
number of students that are to stayin the flat.

e Deposit: Itis usually the equivalent of aone month’s rent.

e Electricity: A student living alone normally pays about 35 TL a month for electricity. You are required
to have a contract with the power company to utilize electricity in Ankara. You use it first, and pay
later. (Please remember the information given in the section “Before You Come” concerning voltage,
plugs and sockets!)

e Water: A student living alone normally pays about 15-20TL a month for water. The flat might have a
pre-paid smartcard or contract system, depending on the preference of the landlord.

e Heating: A 3-bedroom flat equipped with its own natural gas furnace will utilize, depending on
degree of heat you require, 150-300 TL of natural gas in winter months and 20 TLin the summer. Flats
in buildings with a central heating system usually pay about 200-300 TL a month for heating.

e Monthly Fee: There is a monthly fee to cover the common expenses of a building, which usually

comes toabout 20-50 TL per flat.

¢ Internet: Although the type of service required and the infrastructure of the service provider have

an impact on the cost of the internet access you have at your home, a connection costing 25-40 TL a
month should be enough to cover the requirements of a student flat.

e Iftwo orthree students share a flat, utility bills will be a bit higher than those stated above ascanbe -

expected. However, your share will be lower as the bills will be splitamong the people sharing the flat.

* onemli
: Ancak Universite gevrelerin-

- Egitiminize devam ettiginiz
" slire boyunca bir glin sizde ge-
: sitli sebeplerle ev kiralamak
. isteye-bilirsiniz.
* rinize uygun bir ev bulmanin
" en kolay yolu online emlak
. sayfalarini kullan-maktir. El-
* bette, gazete ilanlari-na da
" g6z atabilirsiniz. Hangi yol-
. dan bulursaniz bulun, sonun-
- da begendiginiz evi ya dogru-
* dan ev sahibinden ya da
" emlakgidan kiralayacaksiniz.
. Cebeci, 100. Yil, Besevler ve
* Bahgelievler 6grencilerin en
" yoBunyerlestigi semtlerin ba-
. sinda sayilabilir. Sebebi, bu-

Tercihle-

ralarin Universite kamps-
lerine yakin olmasidir. Ayrica,

: sehir merkezine ulasimin ko-

lay olmasi da 6grenciler igin
kriterlerden biridir.

de 6grencilere kiralanan ev-
lerin iki blyuk dezavantaji, ol-
dukg¢a bakimsiz ve normal-
den pahaliolmalaridir.

During the course of your
educational program, you
may wish to rent your own
flat. The simplest way of hou-
se hunting is to do it online
through the web pages of re-
al estate companies. You can
also check the ads in news-
papers. Regardless of the
method you utilize in search-
ing for a suitable flat, you will
have to make a contract
either directly with the
landlord or with a realtor
when you have found one.

Cebeci, 100. Yil, Besevler and
Bahgelievler are considered
among the neighborhoods
where most students live
since many university cam-
puses are nearby. Further-
more, they are also preferred
by students because of their
good transport links to
downtown. However, a ma-
jor disadvantage of flats near
university campuses offered
to students is the fact that
they are usually over-priced
and are not well-maintained.
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Banka Hesabi . Yabanci uyruklu 6grenci olarak Tlrkiye’ye banka hesabi agmaniz ¢ok kolaydir. Bankadan bankaya de-
+ gismekle beraber, hesap agmakicin gerekli belgeler hemen hemen sunlardan ibarettir:

e Pasaportveyaikamet tezkeresi

e Yabanci kimlik numarasi (Yukarida “ilk Glinleriniz” bélimiindeki ikinci basliga bakiniz.)

e Adres teyit belgesi: Evde kaliyorsaniz son faturalardan birini géstermeniz istenecektir. Yurtta

kaliyorsaniz yurtidaresinden alacaginiz bir yaziisinizi gorebilir. Detaylari, hesap agmak istediginiz ban-

kanin musteriiliskileribdliminden 6grenebilirsiniz.

e Hesabin agilabilmesiigin, 5-10 TL gibi sembolik bir miktar veya Dolar ve Euro cinsinden yine bu de-

gerde belli bir miktar para yatirmaniz gerekir. Bu, bir islem Utcreti degildir. Sizin paranizdir. Turkiye’den

ayrilmadan 6nce hesabinizi kapatirken gerialabilirsiniz.

Bankalar vadesiz mevduat hesaplarindan her ay “hesap isletim Ulcreti” adinda bir miktar kesinti

yapmaktadirlar. Ancak burslu 6grenciler genellikle bu uygulamadan muaf tutulmaktadir. Hesap ac-

mak icin gorismeye gittiginizde “hesap isletim Ucreti” 6demeniz gerekip gerekmeyecegini

sormanizda faydavar.

Dilerseniz PTTBank’ta posta ¢eki hesabi da agabilirsiniz. Bunun igin gerekli belgeler sadece pasaport

veya ikamet tezkeresidir.

Agmak

Ankara’da 20’den fazla blyuk alisveris merkezi (AVM) bulunmaktadir. Genellikle 10.00-22.00 saatleri
arasinda acik olurlar. Kisin kar, buz ve soguk havaya, yazin da bunaltici sicaklara maruz kalmadan keyif-
le alisveris yapabileceginiz yerlerdir. Coguna toplu tasima araglariyla ulasmak ¢cok kolaydir ve ihtiyaci-
niz olan hemen her seyi buralarda bulabilirsiniz. Giyim, gida, teknoloji, ev-dekorasyon vb. her tirlu
magazanin yer aldigi AVM’lerde Ust katlar da sinema ve lokantalar igin ayrilmistir. Cogunda mescit ve
bebek bakim odasi gibi hizmetler de verilmektedir. Bunlar di-
sinda, sik stk cocuklara ve yetiskinlere yonelik muzikli eglence
ve gosteri programlari diizenlemektedir. Kisacasi, cografi ko-
sullarin da etkisiyle Ankara’da AVM'’ler sadece alisveris yeri o-
larak degil, arkadaslarinizla bitln bir glini gegirebileceginiz
yasam ve eglence merkezleriolarak diistiniilmektedir.

Alisveris

It is very easy for foreign students to open a bank account in
Turkey. Although there are variations, most banks require the
following documents to open a bankaccount:
e Passportorresidence permit
e Foreign national identity number (See the section “Your
First Days” above.)
o Proof of address: If you are renting/staying at a flat, you will
be asked to show a utility bill with your name on it. If you are
staying in a dormitory, a document obtained from the admi-
nistration stating your address will be sufficient. Customer
Relations department of the bank you are interested in will provide further details.

- o In order to activate your account, you need to deposit a small amount, such as 5-10 TL or the
Bank Account " equivalent of thatamountin US dollars or Euros. This is not a banking charge. It is your money, and yo-
u can withdraw it when you close the bank account before leaving Turkey.
For current accounts, banks charge monthly fees. However, scholarship students are generally
exempt from that payment. You should ask your bank whether you will have to pay a monthly fee or
not whenyou go to open your bank account.
If you wish, you can open a postal cheque account at PTT Bank. Your passport or residence permit will
be the only document needed.

Opening a

There are over 20 shopping malls in Ankara. They are usually open between 10:00 and 22:00. You can
have an enjoyable shopping experience without having to be exposed to snow and ice in the winter or
to sweltering heat in the summer. Most shopping centers have good public transport links, and you
can find almost everything you need there. Food courts and movie theatres are on top floors of
shopping centers, where you can find shops selling a great variety of products such as clothing, food,
technology, house wares etc. Most shopping malls also have specially designated sections for prayer
and baby care. They often hold concerts and shows to entertain their customers. In short, shopping
mallsin Ankara, in addition to being great places for shopping, have been designed as meeting places
where you can spend an enjoyable time with your friends without having to face the climatic

Shopping | conditions.
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a. Giyim .
AVM’lerde her tirll kiyafet icin her butgeye hitap eden giyim magazalari bulabilirsiniz. Ayrica, -
aradiginiz basit giinliik kiyafetlerse, cok uzaklara gitmenize de gerek yok. Kizilay metrosu giris katinda
(Kizilay meydani alt gegitlerinde) 6grenci butgesine uygun kiyafet ve ayakkabi bulabilirsiniz. Yine Kizilay -
basta olmak lzere biitlin bliyik semtlerde mutlaka size uygun olan magazalar bulunmaktadir. Bunun -
disinda, semt pazarlari giyim konusunda en kaliteli segcenekleri sunmaz, ama bazen kuiglk ihtiyaglari
hem de ¢cok uygun fiyatlarla karsilamaya yeter de artar bile.
b. Gida .
Blylk alisveris merkezlerinin icindeki blylk stpermarketler disinda, biitin semtlerde, giinlik -
ihtiyaglarinizi karsilayabileceginiz kiiglik marketler vardir. Hangi Urlinlerin hangi marketlerde daha u-
cuza bulunabilecegini tecriibelerinizle 6grenene kadar, kaldiginiz yere en yakin marketten rahatlikla a- -
ligverig yapabilirsiniz. Ayrica guinliik ihtiyaglarinizigin her mahallede bulunan bakkal diikkani ve manav
gibi pek ¢ok segeneginiz de var. Bu tiir aligverislerde yabancilik cekmemeniz adina bazi temel trtinlerin .
ortalama fiyatlariniasagida gosterdik. Sebzelericin sirasiyla yaz ve kis fiyatlari ayri ayri verilmistir.

= ~ : 1 T

,-"' p

Bread/Ekmek (300gr.): 0,60 TL Apples/Elma (1 kg.): 2,00 TL Veal Chunks/Dana kusbasi (1 kg.): 27,00 TL
Eggs/Yumurta (pack of 6): 2,75 TL Grapes/Uziim (1 kg.): 1,90 TL Lamb Chops/Kuzu pirzola (1 kg.): 45,00 TL
Pasta/Makarna (500 gr.): 1,00 TL Lemons/Limon (1 kg.): 4,50 TL Turkish Sausage/Sucuk (250 gr.): 12,00 TL
Water/Su (500 ml.): 0,50 TL Tomatoes/Domates (1 kg.): 1,20 - 3,50 TL Hand soap/Sabun (1 adet): 2,00 TL
Milk/Sut (1 It.): 2,50 TL Potatoes/Patates (1 kg.): 1,00 - 2,00 TL Shampoo/Sampuan (400 ml.): 7,00 TL
Fruit juice/Meyve suyu (1 It.): 3,30 TL Onions/Sogan (1 kg.): 1,20 - 1,50 TL Tooth paste/Dis macunu (100 ml.): 8,00 TL
Coke/Kola (1 It.): 2,00 TL Green Pappers/Sivri biber (1 kg.): 1,50 - 4,00 TL Toilet paper/Tuvalet kagidi (6 rulo): 7,00 TL
a. Clothing

You can find clothing that caters to all tastes and budgets at the shopping malls. However, if you are -
only looking for simple clothes for your daily needs, you do not need to go very far. You can find
conveniently priced clothes and shoes for students in the shops at the Kizilay underground station.
Most major neighborhoods, especially Kizilay, also have suitable shops for students. Furthermore, lo- *
cal markets can also be a good alternative to meet your simple needs at very reasonable prices, evenif .
they may not offer the highest quality.

b. Groceries

In addition to the large supermarkets that you can find in shopping malls, there are smaller -
supermarkets in all neighborhoods for your daily food shopping. Until you find out about the pricesin
major supermarkets, you can just shop at the nearest supermarket. There are also local shops where -
you can buy your daily groceries as well as your fruit and vegetables. We have given you the prices of
some items to give you an idea. Two different prices are given for vegetables, for summer and winter, .
respectively.
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Yemek

En giizel yemek evde yaptigi-
niz yemektir. Taze et ve sebze .
alisverisinizi en yakin -
marketten yapabilir, boylece
en saglikli ve ucuz yemekleri .
evinizde ken-diniz hazir- -
layabilirsiniz. Yurtta kalyor- *
saniz da yurt yemekha-nesi
zaten ihtiyacinizi karsila- -

yacaktir.

< L

The nicest food is the food .
cooked at home. You can do -
your meat and vegetable °
shopping at a local store and
you can cook healthy and -
cheap meals at home. If you *
are staying at a dormitory,
your meals will be provided .

anyway.

Food

Elbette, disarida vakit gecirdiginiz zamanlarda veya 6zel giinlerde disarida yemek isteyeceksiniz.
Ankara’nin her yerinde bulunan fast food zincirleri ve kebapgilar hicbir zaman a¢ kalmayacaginizin
garantisidir. Ancak sirekli fast food yiyerek beslenmemelisiniz. Bu noktada, ev yemekleri yapan
lokantalar ilk secenekleriniz arasinda bulunabilir. Bunlar genellikle 6grenci evlerinin yogunlastigi
semtlerde hizmet vermektedirler. Hepsi self-servis olup ¢corba, ana yemek, pilav/makarna ve tatli ola-
rak 4 gesitte toplanan bir 6giin 6-7 TL civarindadir. Cogunda ekmek ve su sinirsiz ve Ucretsizdir. Daha
pahalive kaliteli mekanlari tercih etmek isterseniz, segenekleriniz ok daha fazla gesitlenip artacak ta-
bii ki. Orta halli kebapci lokantalarinda kisi basina 6deyeceginiz hesap ortalama 12-17 TL arasinda ola-
caktir. Turistlerin yogun olarak bulundugu bolgelerde fiyatlar biraz daha pahali olabilecegi gibi ucuz se-
cenekler de dikkatli olmak kaydiyla epey yaygindir. Lokantaya girmeden 6nce ne yemek istediginize ka-
rar vermis olsaniz dahisiparis vermeden dnce meni istemenizde fayda var. Béylece fiyatlari da gérebi-
lirsiniz.

Bunun disinda Tiirk mutfagi ve yemek kiiltirlyle ilgili birkag sey sdylemek gerekirse:

eHer 6glinde ekmek tiiketilir.

eSu gazsizdir.

oTirk kahvesi, ayran ve cay Tiirk sofralarina 6zgii baslicaiceceklerdir.

eLokantada siz siparis vermeden servis edilen salata ve ekmek gibi seyler lcretsizdir. Yine, yemekten
sonraki cay servisi ikramdir. Ancak, bu her sey icin gecerli olmayabilir. Ozellikle kebapcilarda yemekten
once servis edilen gesitli soguk ve sicak atistirmaliklar biyik ihtimalle Gcretlidir.

e(Ozel olarak hazirlandigi lokantalar disinda Tiirkiye’de domuz eti tiiketilmez. Kirmizi et olarak sigir, da-
na, koyun ve kuzu en gok tiiketilen et gesitleridir.

eTlrkiye'nin kiyilarinda bulunan biitiin balik cesitlerini Ankara’da yiyebilirsiniz.

eQOzellikle gece saatlerinde calisanlar harig, Ankara’daki lokantalar genellikle 22.00’den itibaren
kapanir.

eSelf-servis lokantalarin higcbirinde ve genel olarak musteri
profili 6grencilerdenibaret olan yerlerde bahsis birakma usu-
|0 yoktur. Ancak, uzun oturulan, kisi basina 25-30 TL veya da-
ha fazla hesap 6dediginiz lokantalarda uygun miktarda bah-
sis birakmaniz beklenebilir.

eKredi karti veya banka kartinizla 6deme yapacaginiz zaman,
cogu lokantada post cihazi masaniza getirilir veya 6deme ka-
sada sizin 6nlnuzde gergeklestirilir. Kartinizi arkada sizin
goreme-yeceginiz bir yerlere gotirmelerine kesinlikle izin

R VETTMEYIN.

-

You will of course have meals in restaurants when you are out or on special occasions. Fast-food
restaurants, which you can find throughout Ankara, will also ensure that you never go hungry.
However, you should not live on fast-food. You can find restaurants that offer home cooking. Such
restaurants are usually found in areas where students live. They are all self-service type restaurants
and a 4-course meal, consisting generally of a soup, a main dish, a pasta/rice dish and a dessert, costs
about 6-7 TL. They usually do not charge for bread and water. If you prefer higher quality restaurants,
you will of course have a wider selection. You can expect to pay about 12-17 TL per person at a modest
kebapgl. While restaurants at touristic locations tend to charge higher prices, you can also find
cheaper options, provided you are careful. Even if you know exactly what you want to eat before you
gointotherestaurant, itis always advisable to ask for the menuin order to see the prices.

Afew pointers about Turkish cuisine and food culture can be listed as follows:

eBreadis astaple with each meal.

eDrinking water is not fizzy.

eTurkish coffee, ayran (a drink made with yogurt) and tea are the main beverages in Turkish meals.
*Bread and salads brought to you at restaurants before you give your order are free of charge.
Similarly, tea served after your meal is also free. However, the same rule may not apply to starters
brought before the main meal at kebab restaurantsin particular.

ePork is not served in restaurants in Turkey, except for restaurant specializing in it. Beef, veal, mutton
and lamb are the most common types of red meat consumed in Turkey.

* You can find a great variety of sea food in Ankara, brought from the Turkish coasts.

*With the exception of all-night restaurants, restaurantsin Ankara generally close at 10 P.M.

*Tipping is not expected in self-service restaurants and in restaurants generally frequented by
students. However, you are expected to tip a reasonable amount at restaurants where you spend a
longertime or pay over 25-30 TL per person.

e|f you want to pay by credit or debit card, you should expect the POS machine to be brought to your
table for the actual transaction. You should never allow your card to be taken out of your sight.
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Sinema, tiyatro ve opera, soguk kis giinlerini hos hatiralarla doldurmanin en keyifli yolu belki de. Ne ka-

dar sanslisiniz ki, kiltiir-sanat etkinlikleri bakimindan Turkiye’nin en faal kentlerinden birinde - Kultar ve Sanat
yasiyorsunuz. Ankara’da can sikintisina firsat vermeyen bir kiltir hayati yasayabilirsiniz. Hemen belir- -~

telim, begendiginiz bltiin sinema, tiyatro, opera ve konser programlarinin biletlerini kurumlarin ken-

digiselerinden, online satis sistemleri izerinden veya www.mybilet.com sitesinden alabilirsiniz.

Sinema: Ankara’da hemen her aligveris merkezinin iginde bir bliylik sinema da bulunmaktadir. Buna

gore, rehberin sonuna ekledigimiz alisveris merkezi adreslerini sinema adresi olarak da

disunebilirsiniz. Bunlar disinda, sehrin merkezi noktalarinda mistakil olarak hizmet veren sinemalari

dasizinigin ayrica listeledik. Vizyonu takip ederken, Ankara Uluslararasi Film Festivali programina da

gbz atmayi unutmayin: www.filmfestankara.org.tr

Tiyatro: Ankara Devlet Tiyatrosu 10 sahnede faaliyet gostermektedir. Bunun yaninda, 6zel tiyatrolarin

kullandigi 20 tane kadar daha sahne bulunmaktadir. Burada hepsinden bahsetmemiz mimkiin degil,

ama sehrin merkezi noktalarinda bulunan sahneleri sizin icin rehberin sonundaki listeye ekledik. An-

kara Devlet Tiyatrosu’nda 6grenci bileti 5 TL'dir. Biletlerinizi Kizilay metro alt gegidinde Milli Miidafaa

Caddesi’ne gikan merdivenlerin hemen ¢aprazindaki kiiciik giseden de alabilirsiniz. Bu arada belirt-

meden gecmeyelim, 1996’dan beri her yilin Kasim ayinda diizenlenen Uluslararasi Ankara Tiyatro Fes-

tivalikagirmamaniz gereken etkinliklerden biridir. Detayli bilgiicin bakiniz:

www.ankaratiyatrofestivali.org

Opera ve Bale: Ankara Devlet Opera ve Balesi 3 farkli sahnede faaliyet gostermektedir. Hepsinin ileti-

sim bilgilerini bu rehberin sonundaki listede bulabilirsiniz. Bilet fiyatlari programa ve salondaki yerine

gore degismekle beraber, 6grenci kimliginizi gbstererek alacaginiz biletler 5-10 TLarasinda olacaktir.

Klasik Miizik: Cumhurbaskanligi Senfoni Orkestrasi ve Bilkent Senfoni Orkestrasi, Ankara’da ¢ok sesli

muzik icra eden en blylk iki orkestradir. Yine, iletisim bilgilerini rehberin sonundaki listede bulabilirsi-

niz. Ogrenciler icin 5 TL olan CSO biletlerini kendi gisesinden veya www.mybilet.com Uzerinden

alabileceginiz gibi Karanfil Sokak’taki (Kiz-
ilay) Dost Kitabevi’nden de alabilirsiniz.
BSO biletleri ise sectiginiz koltuga gore 8-
13-18 TL'dir. Konser saatinden 1 saat 6nce
Tunus Caddesi ve Milli Kiitiphane’den ha-
reket eden Ucretsiz servislerle Bilkent Kon-
ser Salonu’na kolayca gidebilirsiniz.

S : ..‘-._ -
Music, films and plays offer probably the most enjoyable way to fill your cold winter days with great
memories. You are very fortunate since you are living in one of the most culturally rich cities in Turkey.
You can have a truly enjoyable cultural experience. Please note that a ticket for an event of your '
choice can be obtained at the venue itself, or through the website of the activity at www.mybilet.com.
Cinema: Almost all shopping malls in Ankara have movie theatres. Consequently, the list of shopping
malls, which you will find at the end of this guide, can also serve as a list of movie theatres in town.
Additionally, a list of movie theatres in central locations in Ankara has also been included. You should
also make note of the Ankara International Film Festival and follow its program through the website:
www.filmfestankara.org.tr
Theatre: Ankara State Theatre (Ankara Devlet Tiyatrolari) performs its plays at 10 separate locations.
There are 20 other stages used by private theatre companies in Ankara. Although each one of them
cannot be mentioned here, quite a comprehensive list has been included at the end of this guide. An- *
kara State Theatre tickets cost 5 TL for students. Tickets can be obtained from the box office near the
Milli Mldafaa Caddesi exit of the Kizilay underground station. Please make note of the Ankara
International Theatre Festival, which has been held in November every year since 1996. For furtherin- .
formation, please visit: www.ankaratiyatrofestivali.org
Operaand Ballet: The Ankara State Opera and Ballet stages shows in 3 different locations. Contact de-
tails for them can be found in the list at the end of this guide. Although ticket prices vary depending on
the show and the place of your seats, discounted tickets are available for 5-10 TLwith your studentID.
Classical Music: The Presidential Symphony (CSO) and Bilkent Symphony (BSO) are the two major .
classical music orchestras in Ankara. Contact information can be found in the list at the end of this -
guide. Tickets at the CSO cost 5 TL for students and can be obtained from their own box office, from
the Dost Bookstore (Karanfil sokak, Kizilay) or from www.mybilet.com. The cost of tickets for BSO -
depends on the place of your seat and can be 8 TL, 13 TL or 18 TL. You can reach the Bilkent Concert
Hall by using the free shuttle service departing from Tunus Caddesi or the National Library, one hour -
before the announced starting time of the concert.

Culture and Arts
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Miizeler: Mizeler, bir sehrin veya btin bir Glkenin tarihini ve kiltlrini koruyup gelecek nesillere ak-
tarmak gibi 6nemli bir isleve sahiptir. Elbette, bunlari 6grenip arastirmak isteyenler igin de essiz
degerlerdir. Eger sizin icin de boyleyse Ankara’da aradiginizi bulacaginizdan emin olabilirsiniz. Nere-
den baslayacaginiza karar verirken size yardimci olmak disiincesiyle, bazi 6nemli mize ve
orenyerlerininiletisim bilgilerini bu rehberin sonunda sizinicin listeledik.

Esasinda, Ulus’ta, Ankara Kalesi giris kapisinin dnilinde yer alan Anadolu Medeniyetleri Miizesi’'nden
baslamanizitavsiye ederiz. Paleolitik Cag’dan giinimiize kadar Anadolu’nun arkeolojik eserlerinin ser-
gilendigi bu mize kendine 6zgui koleksiyonlariyla diinyanin sayili miizeleri arasinda yer almaktadir. An-
cak, tavsiyemizin bir de pratik bir sebebi var. Anadolu Medeniyetleri Miizesi'ne girerken alacaginiz
Muzekartile Ankara’da bulunan pek cok devlet miizesini licretsiz gezebilirsiniz.

Belli bazi birkag istisna disinda tlke capinda T.C. Kiltir ve Turizm Bakanligina bagh bulunan tim miize
ve orenyerlerinin kapilarini 1 yil boyunca sinirsiz olarak agan Mizekart, Ankara’da Bakanliga bagli bi-
tlin mize ve 6renyerlerinde gecerlidir. Yiksek 6grenim kurumlarinda 6n lisans, lisans veya yiksek li-
sans programlarina devam eden yabanci 6grenciler ile KKTC’de bulunan ve yiiksek 6gretim kurumlari-
na bagli tiniversitelerde 6grenim goren 6grencilere Universite kimligi ibrazi sarti ile %50 indirimli (10
TL) olarak diizenlenir. ikamet tezkeresi olan yabancilar da bu sekilde sahip olduklari yabanci kimlik
numaraslyla Miizekart alabilirler.

Ankara’daki Miizekart basim istasyonlari:

eDoéner Sermaye isletmesi Merkez Miidiirligi (DOSIMM) Ankara Miize Kart Merkez Ofisi

eAnkara Anadolu Medeniyetleri Mizesi.

Miizekart hakkinda dahafazla bilgi igin:

ewww.muzekart.com

ewww.kultur.gov.tr/TR,31155/muzekart-ile-ilgili-sikca-sorulan-sorular.html

.

Museums: Museums have an important function as they preserve the heritage and culture of a
country for future generations. They are invaluable for those who wish to learn about history and
culture. If you are one of those people, you will certainly appreciate what Ankara has much to offer. A
list of museums and historical sites is provided at the end of this guide.

Actually, we suggest that you start with the Anatolian Civilizations Museum, located outside the gates
of the Ankara Citadel in Ulus. This museum, where artifacts from the Paleolithic Age to the present are
displayed, isamong the best of its kind in the world, thanks to its impressive collections. However, the-
reisavery practical reason behind this suggestion. The Museum Card, which you can collect from the
museum, will provide you with free access to many state museums in Ankara.

The Museum Card will provide free access to all museums and historical sites operated by the
Ministry of Culture and Tourism for a period of one year. International students enrolled in the
undergraduate and graduate programs of all universities in Turkey and in the Turkish Republic of Nort-
hern Cyprus are entitled to have this card with a 50% discount (TL10) by showing their student ID
cards. Foreigners in possession of a foreign national identity number can also obtain a Museum Card.
The Museum Card can be obtained from the following places in Ankara:

eDodner Sermaye isletmesi Merkez Miidiirligi (DOSIMM) Ankara Miize Kart Merkez Ofisi

eAnkara Anatolian Civilizations Museum.

For furtherinformation about the Museum Card:

ewww.muzekart.com

ewww.kultur.gov.tr/TR,31155/muzekart-ile-ilgili-sikca-sorulan-sorular.html
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Blyuk alisveris merkezlerinin blinyesindeki oyun salonlari ve eglence merkezleri 6grencilerin severek

vakit gecirdigiyerlerin basinda gelir. Yine, Ulus’ta Atatirk Bulvari Gizerinde yer alan Genglik Parkida 6g- -

rencilerin sik ugrak yerlerinden biridir. Genglik Parki’nin igindeki lunaparkta eglenmenin aligveris mer-
kezlerinde eglenmekten daha ucuz oldugu sdylenebilir. Ayrica, Ankara’nin en yeni eglence mekani o-
lan Harikalar Diyari’nida gérmelisiniz. Avrupa’nin en bliytik parki olan Ankara Harikalar Diyari, spor sa-
halari, Go-kart ve kaykay pisti, model gemi-ucak-araba kullananlara 6zel alanlariyla Ankara’da esi ol-
mayan bir eglence parkidir.

Ankara’nin denizi olmayabilir, ama kocaman bir akvaryumu var! Tiirkiye’de gorebileceginiz en byuk
akvaryum! NATA VEGA alisveris merkezindeki Aqua Vega, 4,5 milyon litre su kapasitesi ve 98 metre u-
zunluguyla Avrupa’da da en biytk ikinci akvaryum tiineli olma 6zelligine sahip. Birbirinden farkli tuzlu
ve tatli su canhlarina ev sahipligi yapan bu muhtesem diinyayi hafta i¢i 10.00-20.00, hafta sonu 11.00-
21.00 saatleriarasinda ziyaret edebilirsiniz. Ogrenci kimliginizle giris ticreti 10 TLdir.

Ankara gece hayatiyla tinll olan bir sehir degil, ama blyik ihtimalle diistiindlglinlizden ¢ok daha eg-
lencelibiryer. Ankara’da her zevke ve her bltceye hitap eden bar ve kuliipler bulmak mimkin. Kesfet-

meye nereden baslayacagini bilemeyenler icin, Ankarali Universite 6grencilerinin en popiler

tercihlerinden olusan birkag segenegi bu rehberin sonunda listeledik. Her biri farkl 6zellikleriyle be-
genilen bu mekanlarin ortak 6zelligiyse hepsinin canli mizik sunmasi. Canli mizik, elbette tiri yine
herkesin zevkine gore degismekle beraber, Ankarali tniversite 6grencilerin vazgegilmez kriterlerin-
denbiri.
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iRk Hiﬂiﬁmm ;_

Arcades and entertainment centers in large shopping malls are among the places where students
prefer to spend their free time. Similarly, Genclik Parki in Ulus is a place frequented by young people. .
In Genglik Parki, there is also an amusement park, which is cheaper than the ones found in shopping -
centers. Moreover, you should visit Ankara Wonderland, which is the latest addition to the
entertainment scene in Ankara. Ankara Wonderland, the largest parkin Europe, is unrivaled in Ankara -
with sports fields, go-kart and skate board areas, as well as specially designated areas for model boat-

plane-car enthusiasts.

Although Ankarais not by the sea, ithas alarge aquarium. Itis actually the biggest aquariumin Turkey!
The Aqua Vega, which you can see at the NATA VEGA shopping center, boasts the second largest .
aquarium tunnel in Europe with its 98-metre length, and 4.5m liter water capacity. You can visit -
various salt and fresh water creatures in that wonderful world between 10 A.M. and 10 P.M. on .

weekdays and between 11 A.M. and 9 P.M at weekends. Tickets cost 10 TL for students.

Ankara has never been really famous for its night life. However, you will probably find it to be more
exciting than you imagined. You can find bars and clubs that can appeal to many different tastes and -
budgets. For those who do not know where to start, the names of some venues have beenincluded at *
the end of this guide. A common characteristic of these places is that they offer live music. Although .
musical tastes vary, live music is one of the most important criteria for entertainment for studentsin -

Ankara.

Eglence

Entertainment
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Spor

Sports

Ulkenizde yaptiginiz sporlara ara vermeden Ankara’da da devam edebilirsiniz. Elbette ilk &nce,
Universitenizin veya okulunuzun size sagladigi spor imkanlarini arastirmanizda fayda var. Bunlara
ulasmaniz hem daha kolay hem daha ucuz olacaktir. Ancak, seceneklerinizin okulunuzun size
sagladiklariyla sinirlh olmadigini da bilin. Ankara’da fitness salonlari, acik ve kapali ylizme havuzlari,
dalis merkezleriile savunma ve alan sporlarini yapabileceginiz pek cok 6zel spor merkezi bulunmakta-
dir. Sehrin merkezi noktalarinda yer alan birkag tanesini sizin i¢in bu rehberin ikinci boliminde
listeledik, ancak gerek ulasim gerek fiyatlari itibariyla size daha uygun baska yerler de olabilir. Bu yiiz-
den herhangi bir yere kesin kayit yaptirmadan once biitin secenekleri incelemek igin
www.ankaraspormerkezleri.com sitesini ziyaret etmenizde fayda var. Ankara’daki Tiirk ve yabanci
arkadaslariniza danismayi da unutmayin!

ilk bakista sizin de fark edeceginiz gibi, Tiirkiye’de en sevilen sporlar futbol ve basketboldur. Oyle ki, il-
kokuldan liseye kadar bircok okulun ve her tniversitenin, hatta bazen bir tiniversite icinde hemen her
fakiltenin futbol ve basketbol takimlari vardir. Yine, Ankara’da gerek 6grenci gerek galisan her yastan
insanicin profesyonel veya amator futbol-basketbol okullari faaliyet gostermektedir.

Geng-yasl pek cok Ankarali, aksamlari okul veya is arkadaslariyla toplanip hali sahalarda futbol oyna-
mayi ¢cok sever. Ankara’da bagimsiz isletilen hali sahalar oldugu gibi okullarinin biinyesinde isletilen
sahalar da vardir. Arkadaslarinizla birlikte bunlardan birinde oynamak isterseniz 6nceden randevu al-
maniz gerektigini unutmayin. Futbol, Tiirkiye'de izleyici olarak da en ¢ok takip edilen spordur. Sadece
futbol Gzerine yayin yapan spor gazeteleri vardir veya gunliik genel gazetelerin spor sayfalarinin bi-
yuk boélimi futbol Uzerinedir. Yeri gelmisken belirtelim,
Ankara 19 Mayis Stadyumu’nda Genglerbirligi maglarina
giderek Stiper Lig karsilagsmalariniizlemeniz miimkin. De-
tayli bilgiicin bakiniz: www.genclerbirligi.org.tr

Turkiye’de Super Lig’den sonra en ¢ok takip edilen spor or-
ganizasyonu ise Turkiye Basketbol Ligi’dir ve Avrupa’nin en
zorlularindan biri olarak kabul edilmektedir. 16 takimin
miicadele ettigi ligde su an itibariyla iki Ankara takimi yer
almaktadir. TED Ankara Kolejliler ve Turk Telekom kuliiple-
rinin maglarini sirasiyla TOBB Spor Salonu ve Ankara
Arena’da (Ankara Spor Salonu) izleyebilirsiniz.

You can continue with your regular sports activities in An-
kara without interruption. It is advisable to look into the
sports facilities your own school offers first. Those will be
both more practical and more economical. However, you
should know your options are not limited to those offered
by the school. There are many private sports centersin An-
kara for those interested in fitness, swimming, diving,
contact sports and many other sports branches. Some of
the more centrally located ones have been listed in the
second part of this guide for you. However, there might be other places that are cheaper or closer to
you. Therefore, you should have a look at www.ankaraspormerkezleri.com before enrolling in any o-
ne of them. Ask your Turkish and foreign friends for their opinions as well!

As you will probably notice immediately, the most popular sports in Turkey are football and
basketball. In fact, almost all schools -from primary schools to high schools, and all universities, even
all departments of certain universities- have football and basketball teams. There are also several
professional and amateur football and basketball schools for young people and adults in Ankara.
Many residents of Ankara of all ages enjoy getting together with their school or work matesin the eve-
ning to play football on astro turf football pitches. In addition to privately run astro turf pitches (hali
saha), there are those managed by schools themselves. If you wish to have a game with your friends in
one of them, you should remember to book the pitch beforehand. Football is also the most popular
spectator sportin Turkey. There are daily newspapers dealing only with sports, and major daily papers
allocate a large percentage of their sports section to football. Additionally, the Ankara 19 Mayis
Stadium is where Genglerbirligi, currently the only representative of Ankara in Turkish Super League,
play their matches and you can watch Super League games there. For further information:
www.genclerbirligi.org.tr

The second biggest sporting organization in Turkey is the Turkish Basketball League. Itis regarded as o-
ne of the toughest leagues in Europe. There are 16 teams in the league, and currently two of those are
from Ankara. You can watch the matches of TED Ankara Kolejliler and Tiirk Telekom at the TOBB Sports
Halland Ankara Arena, respectively.
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a. Mediko merkezleri

6111 sayili Kanun geregince; kamu idareleri, kanunla kurulan kurum ve kuruluslar, kamu yararina faa-
liyet gosteren dernekler ile vergi muafiyeti taninan vakiflar tarafindan tam burs saglanan ve Yiksekog-
retim Kurulu (YOK) tarafindan ayrilan kontenjanlar dahilinde Tiirkiye’de yiiksekdgrenim géren yabanci
ogrenciler, her tiirlii saglik muayenesi igin, okuduklari Gniversitenin medikosuna giderler. Eger sika-
yetleri medikoda giderilemezse, daha ileri tetkik ve tedavi ydontemlerinin uygulanmasina ihtiyag var-
sa, mediko tarafindan bir “sevk” yazisi diizenlenerek 6grenci Sosyal Givenlik Kurumu’yla (SGK) anlas-
mali bir hastaneye, tercihen tniversite hastanesine gonderilir. Ancak 6grenci sevk istedigi belli bir has-
tane varsa bunu beyan edebilir. Sevk icin 1 TL icret alinmaktadir. Ogrenci hastanedeki muayene ve te-
davisiigin ticret 6demez. Tam burslu yabanci 6grencilerin saglik giderleri Giniversitelerin mediko mer-
kezleritarafindan karsilanir.

b.Genel Saglk Sigortasi

Yukarida tarif edildigi sekilde tam burslu olmayan yabanci 6grenciler ise medikoya gitmezler, ama Ge-

nel Saghk Sigortalisi olarak yine Turkiye'de saglik glivencesi edinebilirler. Eskiden Turkiye'de yiksek 6g- -

renim goren bitlin yabanci 6grencilerin Genel Saglik Sigortasi sistemine dahil olmalari zorunluydu.
Ancak 2013 Mayis’'indan beri bu durum artik 6grencilerin tercihine birakilmistir. Eger Genel Saglik

Sigortalisi olmak istiyorsaniz Ankara’daki okulunuza kayit yaptirdiginiz tarinten itibaren 3 ay iginde Sos-

yal Guvenlik Kurumu’na basvuru yapmalisiniz. Bu siireyi kagirmaniz halinde Genel Saghk Sigortasi kap-
samina girme hakkini suresiz olarak kaybedersiniz ve 6grenim hayatiniz boyunca 6zel sigortaciliktan
baska bir seceneginiz kalmaz.

a. Medical centers

As stated in Law no. 6111, foreign students who are given full scholarships by either public -

institutions, institutions set up by law, non-profit organizations or foundations that have been given

tax exemptions are eligible to visit the medical center at their school for any healthcare issues while -
beingenrolled in a higher education institution under the quota given by the Council of Higher Educa-

tion (YOK). If the university health center is not able to resolve the problem, and further tests and
examinations are required, the medical center will prepare a document to refer the student to a

hospital within the framework of the Turkish Social Security Institution (SGK), and preferably to a uni-
versity hospital. The students may also state their preferences. There is a fixed payment of 1 TLfor this -
procedure. Students do not pay for medical examination and therapy at hospitals. The healthcare

expenses of students on full scholarships are covered by the medical centersin the universities.
b. General Health Insurance

Students who are not on full scholarships as described above cannot use the services of a university -

medical center. However, they can have health insurance under the General Health Insurance system,

while living in Turkey. All foreign students at higher education institutions had to be part of the Gene-
ral Healthcare Insurance system in the past but it has been left to the personal preference of each -
student since May 2013. If you would like to be part of the general healthcare system in Turkey, you ne- .
ed to file out an application at the Social Security Institution (SGK) no later than 3 months after you -
finalize your registration at your school in Ankara. If you fail to do so, this option will be closed toyou
indefinitely. The only option at your disposal will then be private health insurance for the remainder -

of your education period in Turkey.

Saglik

Healthcare
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Genel Saglik Sigortalisi olan yabanci 6grenciler SGK’ya aylik sigorta primi 6derler. 5510 sayili Sosyal
Sigortalar ve Genel Saglk Sigortasi Kanunu'na gore hesaplanan prim miktari 01.07.2013 ila
31.12.2013 tarihleri arasinda aylik 40,86 TL olarak uygulanmistir. Bir kez Genel Saglk Sigortalisi
oldugunuzda, Turk vatandaslarinin da bagli oldugu belirli sinirlara uygun olarak, devlet hastanelerin-
de licretsiz muayene ve tedavi olabilirsiniz. Anlasmali 6zel hastanelerde ise kiigik bir katki pay1 6de-
mesiistenebilir.

Saglik giderleri tiniversitelerin mediko merkezleri tarafindan karsilanan tam burslu 6grenciler de yine
isterlerse bunun yerine Genel Saglik Sigortasi sistemine girmeyi tercih edebilirler. Bu durumda prim 6-
demeleri de gerekmez. Turkiye Burslusu 6grencilerin saglik sigorta primleri T.C. Bagbakanlik Yurtdis
Turkler ve Akraba Topluluklari Baskanliginca 6denir. Yine, Tlirkiye Burslusu 6grencilerin sigorta tescil is-
lemlerinin ayni kurum tarafindan tek elden yurutilmesine yonelik calismalar yapiimaktadir. Bu ytiz-
den, konuyla ilgili detayl bilgi almak icin Baskanligin Uluslararasi Ogrenciler Dairesi'ne danismanizda

faydavar:

. http://www.ytb.gov.tr
o info@ytb.gov.tr

J (0312)2184000

Oguzlar Mahallesi, Mevlana BulvariNo:145, Balgat 06520 Ankara.

) AC i LEMERGENCT

Foreign students on the General Health Insurance system are required to pay a monthly contribution
to SGK. The monthly contribution for the period between 01.07.2013 and 31.12.2013 has been
calculated to be 40.86 TL, according to the provisions of Law no. 5510 concerning Social Security and
General Health Insurance. Once you have become part of the General Health Insurance system, you
can receive free medical care at public hospitals under the same regulations that Turkish citizens have
to follow. You may also receive medical care at some private hospitals by making a small contribution.
Students on full scholarships whose medical care is provided by the medical centers at their
universities can also become part of the General Health Insurance system, if they wish. They are not
required to pay monthly contributions. Monthly health insurance contributions of students on Tur-
kish scholarships are covered by the Prime Ministry Presidency for Turks Abroad and Related
Communities. Efforts are currently being carried out to handle the insurance registry procedures of
students on Turkish scholarships by the same organization as well. Therefore, you are advised to
contact the International Students Office of the presidency for furtherinformation:

° http://www.ytb.gov.tr

o info@ytb.gov.tr

. (0312) 2184000

o Oguzlar Mahallesi, Mevlana Bulvari No: 145, Balgat 06520 Ankara.
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c. Hastaneden randevu almak

Genel Saglik Sigortasi sistemine dahil olduysaniz muayene olmak igin medikodan sevk almaniza gerek
yoktur. Genel Saglik Sigortalisi olmak size dogrudan hastaneye basvurma hakki verir. Randevu almak i-
cinsiz de Turk vatandaslari gibi Hastane Randevu Merkezi'ni kullanabilirsiniz.

Hastane Randevu Merkezi, Saglik Bakanligina baglh 2. ve 3. basamak hastanelerle agiz ve dis saghgi
merkezlerinden muayene randevusu almayi saglayan bir hizmettir. Alo 182 hattindan Hastane Rande-
vu Merkezi’ni arayabilir ya da www.hastanerandevu.gov.tr veya www.mhrs.gov.tr adresleri Gizerinden
(ikisi de ayni siteye agilir) randevunuzu kendiniz alabilirsiniz. internet tizerinden ilk kez randevu alaca-
giniz zaman 6nce adiniza bir hesap agmaniz istenecek. Bununla ilgili yonlendirmeleri takip edin. Kayit
sirasinda T.C. kimlik numarasi hanesine yabanci kimlik numaranizi yazin. (Yabanci kimlik numarasi igin
yukarida “ilk Giinleriniz” bélimiindeki ikinci basliga bakiniz.)

Telefonla randevu alacaksaniz:

e Alo 182’yi butlin ankesorli veya sabit telefonlardan ya da cep telefonlarindan arayabilirsiniz.
Aramaniz, herhangi bir sabit telefonu aramissiniz gibi ticretlendirilir.

e Cagriniziyanitlayan operator T.C. kimlik numarasi soracaktir. Siz yabanci 6grenci oldugunuzu soyle-
yinve yabanci kimlik numaraniziverin.

e Dahasonrarendevu almakistediginiz hastaneyi ve poliklinigi sdyleyin. Eger belli bir hekime gorin-
mek istiyorsaniz hekimide bu asamada belirtmelisiniz.

e Sonolarak, operatérin bildirdigi glin ve saat araliklarindan size uyan birini sectiginizde randevunuz
tamamlanmis olacak.

d. Eczaneler

Gerek medikodan gerek hastaneden yazilan ilaglariniz sigorta kapsamindadir. Sadece kiigtk bir katki
payi 6deyerek ilaglarinizi anlasmali eczanelerden alabilirsiniz. Ankara’da eczanelerin ¢alisma saatleri
mevsim gegislerinde ufak degisiklikler gostermekle beraber genel olarak su sekildedir:

e Haftaici: 08.00-19.00

e Cumartesi: 08.00-13.30

e Pazar:NoObetci eczaneler disinda kapali.

Nobetgi eczaneleri su iki sayfadan takip edebilirsiniz:

e Ankara il Saglik Mudiirligi ndbetgi eczane sayfasi: www.asm.gov.tr/eczane.htm

e Ankara Eczaci Odasi’'nin nébetci eczane sayfasi: www.aeo.org.tr/NobetciEczaneler.aspx

c. Makingan appointment at a hospital

Once you have become a part of the General Health Insurance system, you do not need referral from

the university medical center to make an appointment with a doctor. As a General Health Insurance
holder, you can directly contact hospitals. You can use the Hospital Appointment Center to setup an .

appointment with a doctor, just like Turkish citizens do.
The hospital Appointment Center is a service designed to provide appointments at secondary and

tertiary care centers, including dental care clinics. It can be reached by calling “182” or visiting -

www.hastanerandevu.gov.tr or www.mhrs.gov.tr online. The first time you contact the system, you

will be directed to set up an account for yourself. Please follow the directions to do so. When you are -
asked to give your identity number, you should submit your foreign national identity number. (see the

section entitled “Your First Days” above concerning information on foreign national identity number)
If youwould like to set up an appointment by phone:

¢ Call 182 from any telephone you have at your disposal. Calls will be charged at the standard landline

call rates.

e The operator answering the call will ask to know your identity number. Tell the operator that you .

are aforeigner and give your foreign national identity number.

e Then inform the operator about the hospital and clinic from which you would like to get an
appointment. Ifthereis a certain doctor you would like to see, you should state your wish at this stage. -
* Finally, choose the most suitable day and hour offered to you by the operator to set up your °

appointment.
d. Pharmacies

All medicines prescribed by university medical centers or hospitals are covered by your insurance po- .
licy. By paying a small contribution, you can collect your medicines from pharmacies. Although there -
might be small seasonal variations in working hours of pharmacies in Ankara, they are generally as |

follows:

*\Weekdays: 08:00-19:00

eSaturday: 08:00-13:30

eSunday: Closed, except pharmacies on duty.

You can find out about the addresses of pharmacies on duty on the following web pages:
*Webpage of Ankara Healthcare Directorate: www.asm.gov.tr/eczane.htm

*Webpage of Ankara Chamber of Pharmacists: www.aeo.org.tr/NobetciEczaneler.aspx
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Turkiye’de en yogun yolcu tasimaciligl karayolu izerinden sehirlerarasi otobislerle yapiimaktadir.
ASTI’den neredeyse her saat basinda Tiirkiye’nin her tarafina onlarca otobiis kalkar. Ankara, sehirlera-
rasi yolcu tasimaciliginda hem bir merkez hem de en biyik aktarma yeridir. En cok varis noktasi bulu-
nan otobis firmalarindan bazilarini bu rehberin sonunda listeledik. Asagida tanittigimiz yakin tatil
beldelerinin bazilarina bu firmalarla gidebilirsiniz.

Tiirkiye’de havayolu tasimaciligi da her gegen giin ucuzlamakta ve gesitlenmektedir. Ozellikle erken
rezervasyon avantajlarini kullanarak ¢ok uzun mesafeleri bile ¢ok ucuza ugabilirsiniz. Bunun diginda,
bazi yakin bélgeler icin en verimli secenek demiryolu da olabilir. Ornegin mutlaka gérmeniz gereken
Eskisehirve Konya’ya hizli trenle hem cok kisa siirede hem de en ucuz sekilde ulasabilirsiniz.

Bu rehberin baslica amaci size baskentimizi tanitmakti. Ancak, buraya kadar gelmisken gérmeden
gitmenize Gzllecegimiz baska baziyerlerden de biraz bahsetmekistiyoruz:

Golbasi: Ankara’nin glineyinde yer alan Goélbasi ilgesi, Ankara kent merkezine 20, Esenboga
Havalimanr’na 35 km uzaklktadir. Ozellikle ilgeye adini veren Mogan ve Eymir golleriyle taninir.
Mogan Goli etrafindaki 100°den fazla kafe ve restoran, doga manzarali sakin ve huzurlu birkag saat ge-
girmek isteyen Ankaralilari agirlamaktadir. Goliin etrafinda bir bisiklet yolu ve olta balikgilari igin
iskeleler bulunmaktadir. Goliin Uzerinde ise cesitli spor aktiviteleri diizenlenmektedir. Golbasi’na
Kizilay’dan belediye otobusleriyle kolayca ulasmak mimkiin. Detayli bilgi icin, Golbasi Belediyesi’nin
turizm rehberine bakabilirsiniz: www.ankaragolbasi.bel.tr/turizmrehberi

Kizilcahamam: Ankara-istanbul karayolu {zerinde (E5) yer alan Kizilcahamam, 16.000 niifusuyla
Ankara’nin kiigiik kuzey ilcelerinden biridir. Daglik bir arazide bulunan ilge, genis gam ormanlariyla es-
kiden beri baskentin akcigeri olarak bilinir. Ginlimuzde yerli-yabanci turistlerce kaplicalarindaki sifali
sulari, otelleri, tarihi yerlerive festivalleriyle taninir. Ozellikle Ankaralilarin en sik ugradigi dinlence yer-
lerinden biridir. Ankara’ya 80, Esenboga Havalimani’na ise yaklasik 90 km uzakliktadir. Ankara’dan
Kizilcahamam’a gitmek icin Etlik Garaji veya Kultir Merkezi’'nden 15-20 dakikada bir kalkan
otobuslere binebilirsiniz. Otobusler Ankara’dan 07.30-22.30 arasi, Kizilcahamam’dan 07.00-20.30
T arasigalismaktadir. Detayl bilgiicin bakiniz:

Tirkiye igi Seyahatf

Bus travel is the most popular means of travelling in Turkey.
There are many buses departing almost on an hourly basis to
Sy i all cities in Turkey from ASTI. Ankara is a major hub for intercity
. @ Ty - passenger transport. A list of bus companies with the most
= ; - extensive network has been included at the end of this guide.
™ They provide connections to some of the nearby touristic
attractions that have been included at the end of this guide as
well.
Air travel throughout Turkey has become cheaper and the
number of destinations served has been increasing. By making
use of early booking offers, you can even make long-haul journeys at very reasonable prices. The rai-
Iway provides a convenient option particularly for some of the nearer destinations. For instance, High
Speed Train is a very practical and cheap solution to reach Eskisehir and Konya, which are cities
definitely meriting a visit.
Although this particular guide has been prepared to provide information on our capital city, it would
be ashame not to visit some of the nearby locations that you will enjoy visiting:
Golbasi: This town, located in the south of Ankara, is 20 km to the Ankara city centre and 35 km to
Esenboga Airport. It is known for its two lakes, Mogan and Eymir. Lake Mogan, with over 100 cafésand
restaurants on the lakefront, is an ideal location for spending a quiet and peaceful time in a natural
setting. There are piers for fishing enthusiasts and a bicycle track around the lake. Various sporting
events take place on the lake from time to time. You can get to Golbasi by taking a municipality bus
from Kizilay. For further information please visit the following website:
www.ankaragolbasi.bel.tr/turizmrehberi
Kizilcahamam: Kizilcahaman, on the E5 state road connecting Ankara to istanbul, is one of the small
towns situated to the north of Ankara with a population of 16,000. It is a mountainous area covered
by extensive pine forests and has long been considered the lungs of the city of Ankara. Itis frequented
by both Turkish and international visitors; and also famous for its hot springs, spas, historical sites and
festivals. Itis one of the most popular retreats for the people of Ankara. It is 80 km to the city of Ankara
. and about 90 km to Esenboga Airport. There are bus services to Kizilcahamam every 15-20 minutes
Travelling - fromthe Etlik Bus Station or Cultural Center. Buses run between the hours of 07:30and 22:30 from An-
within Turkey * kara, and 07:00 and 20:30 frf)m !(llecaham.alrn. For further information, you can visit the official web
page of Kizilcahamam Municipality: www.kizilcahamam.bel.tr
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Beypazart: Tarihi ipek Yolu’'nun lizerinde bulunan Beypazari ilgesi, dogal ve kiiltiirel giizellikleri bulus-
turan ylzlerce yillik gegmisi, ahsap evleri, el sanatlari ve saray tarzi mutfagiyla Ankara’nin goriilmesi
gereken yerlerinden biri. Ankara’dan 100 km uzaklikta bulunan Beypazari’na Etlik Garaji’ndan saat ba-
si, AnkaMall AVM’nin 6nlinden yarim saat arayla otobis ve minibisler hareket etmektedir. Bilet
fiyatlari 5 TL ile 7 TL arasinda degisen seyahat firmalarinin telefon numaralarina su adresten
ulasabilirsiniz: www.beypazarliyiz.com/bilgiarsivi/ulasim.aspx

Dahafazla bilgiicin bakiniz: www.beypazari.bel.tr (Beypazari Belediyesi).

Safranbolu: Karabiik’iin bir ilgesi olan Safranbolu, adini safran giceginden almistir. ilag, gida ve kozme-
tik sanayinde kullanilan safran diinyanin en pahali bitkilerinden biridir ve diinyadaki en kaliteli tir bu- -
rada yetismektedir. Ancak, Safranbolu denince ilk akla gelen “Safranbolu evleri” olur. 18 ve 19. ylizyil-
dan miras kalan yUzlerce ev bu kiiglik ilgede kiltur mirasi olarak yasal koruma altindadir. Bu 6zelligiyle
Safranbolu Turkiye’de tarihi yapisini kent diizeyinde korumayi basaran nadir yerlesim yerlerinden biri
olup adeta acik hava miizesi niteligindedir. Lokumu ve yerel mutfagi da turistlerin hayranligini kaza-
nan diger degerleridir. Metro Turizm, Safran Turizm ve Glven Turizm, Ankara’dan Safranbolu’ya git-
mek icin kullanabileceginiz otobis firmalaridir. Safranbolu hakkinda detal bilgiicin: www.safranbolu-
bld.gov.tr (Safranbolu Bele-diyesi), www.safranbolu.gov.tr (Kaymakamlik).

Kartalkaya: Turkiye’nin en kaliteli kayak merkezlerinden
biri olan Kartalkaya, Bolu il sinirlari iginde, Kéroglu Dag-
lar1 Gzerinde kurulmustur. Kayak sezonu aralik ayinda
baslar ve 6 ay devam eder. Bu siire boyunca ortalama kar
kalinhgi 2,5 metre kadardir. 2.000 metre rakimda yer a-
lan pistlerin toplam uzunlugu 20 km.yi bulmaktadir.
Ankara’dan ulasim igin dnce Bolu sehir merkezine gidip
oradan aktarma yapmak gerekir. Ankara-Bolu arasi yak-
lasik 200 km olup Bolu’dan kayak merkezine ulagim da
yaklasik 45 dakika stirmektedir. Ancak, yaz veya kis fark
etmez, gitmeden dnce rezervasyon yaptirmanizda fayda
var. Cinki Kartalya Kayak Merkezi'ndeki otel sayisi fazla
degildir.

Beypazari: The town of Beypazari, located on the historical trade route Silk Road, has a history of
bringing together hundreds of years of natural and cultural treasures. It is a must-see with its typical -
wooden houses, handcrafts, and royal cuisine. It is 100 km from Ankara and can be reached by taking .
the shuttle services departing from Etlik Bus Station once every hour and from AnkaMall shopping -
centeronce every halfan hour. The fare ranges between 5 TLand 7 TL, depending on the company you
choose. You can find the telephone numbers of the bus companies at this page: -
www.beypazarliyiz.com/bilgiarsivi/ulasim.aspx. For further information, you can visit the official web
page of the Beypazari Municipality: www.beypazari.bel.tr.
Safranbolu: Safranbolu is a town in Karabuk. It gets its name from “saffron,” which is a plant used in *
the pharmaceutical, food and cosmetic industries. Saffron is one of the most valuable plants in the
world and some of the highest quality saffron plants in the world are still grown in Safranbolu. -
However, the first thing that comes to mind when Safranbolu is mentioned is its well-preserved
houses. Hundreds of houses from the 18th and 19th century are now under legal protection as part of -
our cultural heritage. Safranbolu, one of the rare examples of towns that have managed to preserve
their historical characteristics, is almost an open-air museum. It is also famous for its Turkish delight .
and local cuisine. Some bus companies you can use to travel to Safranbolu from Ankara are Metro Tu- *
rizm, Safran Turizm and Given Turizm. You can visit the official web page of the Safranbolu
Municipality for further information at www.safranbolu-bld.gov.tr as well as the web page of the local -
administration www.safranbolu.gov.tr.
Kartalkaya: Kartalkaya is one of the best skiing resorts in Turkey. It is in the Kéroglu Mountains, within -
the city boundaries of Bolu. The ski season starts in December and lasts for six months. The average
depth of snow for this period is 2.5 meters. The total length of ski trails is about 20 kilometers. To get -
to Kartalkaya, you first need to go to the Bolu city center and then take a 45-minute local bus ride. Itis
about 200 km. from Ankara to Bolu. However, you should make sure you have booked your room .
before going there. Since there are only a few hotels in the Kartalkaya Ski Resort, finding -
accommodation can prove to be difficult both in winter and summer. .
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ligaz: ligaz Kayak Merkezi Kastamonu’da, llgaz Dagi Milli Parki sinirlari iginde yer almaktadir. Daha I-
limlihavasive daha az kalabalik olmasi gibi 6zellikleriyle Bursa-Uludag ve Bolu-Kartalkaya’nin daha sa-
kin ve sessiz bir alternatifidir. 1.600 ila 2.000 rakim araliginda toplam 3 pisti vardir. Kar kalinligi sezon
boyunca 70 cm ile 2,5 m arasinda degisir. ligaz Kayak Merkezi’'nde kamuya ait veya 6zel, her biitceye
uygun bircok konaklama tesisi bulunmaktadir. Ankara-Kastamonu arasi 200 km.dir ve Kastamonu se-
hir merkezinden ligaz Kayak Merkezi’'ne giinde l¢ kez dolmus servisi bulunmaktadir.

Notlar:

oEtlik Garaji (“eski garajlar” diye de bilinir) Etlik Caddesi tizerindedir. Ankara’nin ilgelerine giden oto-
bisler buradan kalkar. Genel olarak kiigiik otobis firmalari tarafindan kullanilmaktadir. Kizilay’dan
bineceginiz Etlik otobusleriyle ulasabilirsiniz. Telefon numarasi: (0312) 327 67 67.

eAnkara disi seyahatlerinizi planlarken hava durumunu kontrol etmeyi unutmayin:
http://www.mgm.gov.tr (Meteoroloji Genel Mudurlugu)

]

i*

ligaz: The ligaz Ski Resort is within the boundaries of the ligaz Mountain National Park. Thanks to its
milder climate and less crowded ski trails, it is a more peaceful and quieter alternative to Bursa-
Uludag or Bolu-Kartalkaya. It has 3 ski trails from 1600 and 2000 meter altitudes. The depth of the
snow during the ski season ranges between 70 cm and 2.5 m. There are several accommodation
options available, as both public and private enterprises operate hotels to cater to different budgets.
In order to get to llgaz, you need to first go to Kastamonu, which is 200 km from Ankara. Then you can
make use of the special shuttle services from the Kastamonu city center to the llgaz Ski Resort, which
runthreetimesaday.

Notes:

oEtlik Bus Station (Also known as Eski Garajlar, the old bus station) is on Etlik Caddesi. Buses to towns
around Ankara leave from this station. It is generally used by smaller companies. You can get to the
Coach Station by taking a bus that goes to Etlik from Kizilay. The telephone number is (0312) 327 67
67.

eRememberto check the weather conditions before setting out on ajourney:
http://www.mgm.gov.tr (Turkish Meteorological Service)
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eTurkiye'de erginlik yasi 18dir.

e18yasindan kiigtiklere alkol ve sigara satisi yasaktir.

e18yasindan itibaren cezai sorumluluk tamdir. Yani kisi yetiskin olarak yargilanir.
eKapalialanlardasigaraicmek yasaktir.

eKanunlari ve kurallari bilmemek mazeret sayilmaz. Bu ylizden, bir sozlesme imzalamadan veya bir is
ve harekette bulunmadan 6nce konuylailgili bilgi almanizda fayda var.

eTurkiye'de dil, irk, renk, cinsiyet, siyasi distince, felsefi inang, din, mezhep ve benzeri sebeplerle ay-
rimciliga ugramama hakkiniz Anayasal glivence altindadir. Bu veya benzeri sebeplerle ayrimciliga
ugradiginizidistintyorsaniz, ilgili mevzuat hiikiimleri uyarinca hakkinizi arayabilirsiniz.

eDevlet dairelerinde yasadiginiz sorunlarla ilgili olarak tlkenizin diplomatik temsilciliginden yardim
isteyebilirsiniz.

Hukuksal Konular

eThelegal ageis 18 in Turkey.

eSelling alcohol and tobacco products to minorsis prohibited.

ePeople of legal age have full criminal liability. That is, people over the age of 18 years are regarded as -
adultsinterms of legal procedures. )
eSmokingis prohibitedin all enclosed public places.

eBeing unaware of laws and regulations cannot be considered an excuse. Therefore, it is absolutely
essential that you obtain detailed information before signing a contract or conducting business.

*You are protected by the constitution in Turkey against discrimination because of your language, °
race, color, gender, political opinion, philosophical beliefs, religion, sect or similar reasons. If you feel .
you are being discriminated against, you can demand that your rights be respected according to the -
relevant regulations. i
eYou can seek assistance from the diplomatic representative of your country concerning any -

problems you may face at Turkish state organizations. Legal Issues
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Donmeden Once
« Before You Return

. . Ulkenize ddnmeden 6nce yapmaniz gereken 6nemli baziisler olabilir:
Donmeden Once - «Banka hesaplarinizi ve telefon hatlarinizi kapatin. Banka kartlarinizi kesinlikle kirip atmayin.
" eKituphane, spor merkezivb. hizmetlerle tyelikiliskilerinizi sonlandirin.
eFaturalari6dediginizden emin olun.
eKisisel boglarinizi kapatin. Odiing/emanet aldiginiz malzemeleri sahiplerine iade edin.
eBavulasigmayan veya llkenize gbtirmek istemediginiz esyalari arkadaslariniza verebilirsiniz.
eParanizi Glkenizde kolaylikla tekrar cevirebileceginiz (Dolar ve Euro gibi) bir para birimine gevirin. An-
cak, Turkiye sinirlarindan cikana kadar ihtiyaciniz olabilecek bir miktar Tirk lirasini ayirmayi
unutmayin.
eKendinize ve Ulkenizde sizi bekleyen yakinlariniza hediyelikler almayi ihmal etmeyin.
eAnkara’daki arkadaslarinizla vedalasin. Telefon numaralarive e-posta adreslerini almayi unutmayin.

58

There may be certain steps to take before returning to your country:

eClose your bank accounts and terminate your telephone contracts. Do not just discard your debit
cards.

eTerminate your memberships at libraries, gyms etc.

eMake sure that you have paid all your bills.

eMake sure that you have paid back all personal debts. Don’t forget to return furniture etc that you
have borrowed.

eYour friends may be happy to receive some of your personal belongings that are too large to fit into
your suitcases or things that you do not want to take back to your country.

eConvertyour Turkish lirainto currencies that are easily convertible in your country, such as the dollar
and euro. However, make sure you have kept enough Turkish liras with you to pay for your expenses
until you leave Turkey.

eDon’t forget to bring back gifts and souvenirs to your family and friends at home.

* eSay goodbye to your friends in Ankara. Don’t forget to take their telephone numbers and email
Before You Return - ,qqdresses.
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Kiiglik Ankara Rehberi
A Small Ankara Guide

* French Cultural Center—

Ankara Fransiz Kiiltiir Merkezi

www.ifturquie.org ’
coursankara@ifturquie.org . Kultur Merkezleri
(0312) 4088200 :

Yildiz Branch: Konrad Adenauer Caddesi, No.30, Yildiz, Cankaya 06550.

Kizilay Branch: Galatasaraylilar Dernegibinasi, izmir Caddesi No.19, Kat: 4-5, Kizilay, Ankara

e German Cultural Center—

Ankara Goethe Enstitisii
www.goethe.de/ankara
info@ankara.goethe.org

(0312)4195283

Atatlirk BulvariNo.131, Bakanliklar, Ankara06640

e Turkish-American Association—
Tiirk-Amerikan Dernegi
www.turkishcourses-tad.com
turkishinfo@taa-ankara.org.tr
(0312)4262644,(0312)42637 27

Cinnah Caddesi No.20, Kavaklidere, Ankara

e British Cultural Center—
Tirk-ingiliz Kiiltiir Dernegi
www.tba.org.tr

(0312)4191844 . Cultural Centers
Bestekar Sokak No.32, Kavaklidere, Ankara06680 .

« Ankara Universitesi TOMER
tomer.ankara.edu.tr

Kizilay Branch:
kizilay@tomer.ankara.edu.tr
(0312)4359781,4343090

Ziya Gokalp CaddesiNo.18/1, Kizilay, Ankara

. Tiirkge Dil Kurslari

 Gazi Universitesi TOMER
tomer.gazi.edu.tr

tomer@gazi.edu.tr .
(0312) 2293199, 229 7800, 22988 12 - Turkish
+ Etlik Mahallesi, Ali SuaviSokak No.15, Maltepe, Ankara0657 . Language Courses
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Sinemalar
Tiyatrolar
Operalar

Cinemas
Theaters
Operas

e Biyili Fener—Bahgelievler
www.buyulufener.com.tr/bahceli
(0312)2129296

7.Cadde, 18. Sokak No:22, Bahcelievle
ra.

ACS Tiyatrosu (Salon):
(0312) 23002 35-05, (0312) 229 88 26
Genglik Cd. 24/C Anittepe, Ankara.

Ankara Deneme Sahnesi

www.ads.org.tr

(312)3853271,Gise: (0312) 4189798
Ankara Halk Tiyatrosu Kultiir Merkezi (Oyun
Salonu), Menekse Sokak No:8, Kizilay, Ankara.

 Biiyiilii Fener—Kizilay
www.buyulufener.com.tr/buyulufener
kizilay-sinemasi

(0312) 4250100

Hatay Sokak No:18, Kizilay, Ankara. ¢ AnkaraSanat Tiyatrosu

www.ast.com.tr

ast@ast.com.tr

0312)4177676

ddesi, Ihlamur Sokak 7/A, Kizilay, An-

e Ankara Cinemaximum
www.cinemaximum.com.tr
(0312) 2556672

AnkaMall, Armada, Antare
Gordion, Panora.

e Kizihrmak
www.kizilirmaksinema | ahnesi

(0312)4255393 ' ogm.gov.tr/opera2009/dev
Kizilirmak Caddesi21/B

e Metropol Avsar i Gise:3246801
WWWw.avsarsinema.com ):20, Ulus, Ankara
(0312) 4257478 )
Selanik CaddesiNo:76, K
Gzesibinasininigindedir)
e Maltepe Cinemalltey

(0312) 2322877
Sehit Goneng¢ Caddesi N
Maltepe, Ankara.

Turkocagi Sokak No:1, Ope-

encer Sahnesi

« ADT-Altindag fmat, Macunkéy, An-

(0312)3165902
Babir CaddesiNo

ifoni  Orkestrasi

(0312) 3242 )6330 Ankara.
350)
(0312)3111

istiklal Caddes
kara

)29027 75
Konser Salonu,

e Ankara Biiy
Tiyatrolari
www.baskenttiyatrolari
(0312) 3098792, (0312) 4 _ ;
Genclik Parki Kiiltir Merkezi ve Tiy: ari, U-' Kiltir Merkezi, Ulus, Ankara.
lus, Ankara. ;

¢ Ankara Cagdas Sanat Tiyatrosu
www.acstiyatrosu.com
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Ankara’da her mahallede en az bir camii vardir. Sehir icinde gezerken durup etrafiniza baktiginizda .

birden fazla camiinin minaresini gorebilirsiniz, mutlaka en az biri ylrliylis mesafesindedir. Kisacasi, Ibadethaneler
namaz vakti yakinsa nerede camii bulacaginiz konusunda endiselenmenize gerek yok. Asagida sa- -

dece en blylk ve en ¢ok kullanilan camileri listeledik. Ankara’da bir Sinagog ve birkag kilise de faa-

liyet gdstermektedir. Asagida listelediklerimiz disinda Birlesik Krallik, Yunanistan, italya ve Vatikan

Blykelgiliklerinin blinyesinde isletilen kiliseler de bulunmaktadir.

Kocatepe Mosque: Dr. Mediha Eldem Sokak, Kocatepe, Ankara

Maltepe Mosque: www.maltepecamisi.org, info@maltepecamii.org, (0312) 229 45 10,
Sehit Goneng Caddesi No.3, Maltepe, Ankara

HaciBayram Mosque: Haci Bayram Veli Caddesi, Ulus, Ankara

Balgat Merkez Mosque: Dr. Sadik Ahmet Caddesi No.31, Balgat, Ankara

Besevler Merkez Mosque: 7. Cadde No.27, Besevler, Ankara

Ankara Synagogue: (0312) 311 62 00, Birlik Sokak No.8, Samanpazari, Ulus, Ankara

Ankara International Protestant Church: www.ipcaturkey.org, (0312) 284 35 78, Atrium is -
Merkezi, 1574.Sokak No.45, Karakusunlar/Cigdem Mahallesi, Balgat, Ankara

Batikent Bereket Church: batikentkilisesi.com, (0312) 255 44 06-07
Kentkoop Mahallesi, Ozgiinkent Sitesi, 1800. Cadde, 1859. Sokak, No.16/B, Batikent, Ankara

Kurtulus Church: (0312) 418 62 87, SelviSokak 17/A, Kolej, Ankara

Christ’s Church: www.mesihinkilisesi.com, mesihinkilisesi@gmail.com, (312) 255 35 90, :
CaglarCarsisiN0.20/26, Kardelen, Batikent, Ankara

SteThérese Church: (0312)31101 18, Isiklar Caddesi, Kardes Sokak No. 15, Ulus

There is at least one mosque in every neighborhood in Ankara. When you look around as you are

walking in Ankara, you will often see the minarets of several mosques. You will always have at

least one mosque within walking distance. Therefore, you can be sure that you can get to a

mosque on time for your prayers. We have given a list of the major mosques in Ankara. There are

also a few churches and one synagogue. Apart from the ones listed below, there are churches . .
within the embassies of the United Kingdom, Greece, Italy and Vatican. . Places of WOI‘ShIp

40—



Goriilecek Yerler

Places to Visit

« Anitkabir (Ataturk’s Mausoleum): Atatiirk’iin anit mezari olup Atatlrk ve Kurtulus Savasi
Miuzesi'ni de icinde barindirmaktadir.

Ziyaret saatleri: Haftanin yedi glinii ziyarete acik.

e1 Subat — 14 Mayis: 09.00-16.30

*15 Mayis — 31 Ekim: 09.00-17.00

e1 Kasim — 31 Ocak: 09.00-16.00

Giris ticreti: Ucretsiz.

eTiirkce sesli rehber: 2 TL

eDiger dillerde sesli rehber: 5 TL

Adres: Anit Caddesi, Tandogan, 06520 Cankaya/Ankara.

Telefon: (0312) 231 79 75, (0312) 231 28 05.

Ulasim: Ankaray’dan Tandogan istasyonunda inildiginde 5 dk. yliriime mesafesinde. Ulus ve

Kizilay’dan belediye otobusleriyle ulasmak da mimkdn.

* Anadolu Medeniyetleri Miizesi (Museum of Anatolian Civilizations): Kendine 6zgi
koleksiyonlari ile diinyanin sayili mizeleri arasinda yer alan Anadolu Medeniyetleri Miizesi'nde,
Anadolu arkeolojik eserleri Paleolitik Cag’dan baslayarak gliniimize kadar, kronolojik bir sirayla
sergilenmektedir.

Ziyaret saatleri: Haftanin yedi glinii ziyarete acik.

eYaz (Nisan-Ekim): 08.30-19.00

*Kis (Kasim-Mart): 08.30-17.30

eGiseler miize kapanis saatinden yarim veya bir saat 6nce kapanmaktadir.

Girig Ucreti: 15 TL (Muzekart ile 1 yilda azami 2 kez girilebilir. Mizekart+ ile sinir yoktur.)

Adres: Necatibey Mahallesi, Gozcl Sokak No:2, 06240 Ulus, Ankara.

Telefon: (0312) 324 31 60, (0312) 324 31 61, (0312) 324 31 65.

Web sitesi: www.anadolumedeniyetlerimuzesi.gov.tr

E-posta: anadolumedeniyetleri@muze.gov.tr, anmedmuz@ttnet.net.tr,

anmedmuz@gmail.com

Ulasim: Ulus Meydani’nindaki Cumhuriyet Aniti’'ndan (Atatlirk heykelinden) Ankara

Kalesi’ne dogru hi¢ sapmadan devam ettiginizde yol sizi Miize girisine ¢ikaracaktir.

e Anitkabir/Ataturk’s Mausoleum: It is the final resting place of Ataturk, the father of the
Turks, and it houses the Atatiirk and Independence War Museum as well.
It is open seven days a week between the following hours:
From February 1 to May 14: 09:00-16:30
eFrom May 15 to October 31: 09:00-17:00
eFrom November 1 to January 31: 09.:00-16:00
Entrance is free of charge.
eAudio guide in Turkish: 2 TL
eAudio guide in other languages: T5 L
Address: Anit Caddesi, Tandogan, 06520 Cankaya/Ankara
Telephone: (0312) 231 79 75, (0312) 231 28 05
Getting there: It is about a 5 minute walk from the Ankaray Tandogan station. You can also get to
Anitkabir by bus from Ulus or Kizilay.

¢ The Museum of Anatolian Civilizations: It is one of the most important museums in the world
with its unique collections dating back to the Paleolithic Age.

It is open to visitors seven days a week. The opening hours are:

Summer (April — October): 08:30-19:00

Winter (November -March): 08:30-17:30

Ticket booths are closed 30 minutes to one hour before closing time.

Entrance: 15 TL (You are entitled to 2 visits a year with a Museum card. However, a Museum card+

provides unlimited entry.)

Address: Necatibey Mahallesi, Gozcii Sokak No.2, Ulus, Ankara06240

Telephone: (0312) 324 31 60, (0312) 324 31 61, (0312) 324 31 65

Web Page: www.anadolumedeniyetlerimuzesi.gov.tr

Email: anadolumedeniyetleri@muze.gov.tr, anmedmuz@ttnet.net.tr, anmedmuz@gmail.com

Getting there: Follow the main road by the Atatiirk Monument in Ulus Square going up towards

the Ankara Citadel. You will see the entrance of the museum.
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e Atatiirk Orman Ciftligi ve Hayvanat Bahgesi: 1925'te Atatlirk’e armagan edilen arazide
Atatlrk’tn talimatiyla kurulan AOC Tirk tarimina éncilik etmistir. 1937’de Atatlirk tarafindan
Hazine'ye bagislanan Ciftlik, Ankara’nin en buytk yesil alani olup llkenin en blyuk hayvanat
bahgesini, Atatiirk’iin Selanik’te dogdugu evin kopyasini ve piknik alani, miize ve sergi salonu gi-
bi ziyaret alanlarini barindirir.

Adres: Ataturk Orman Ciftligi Mudurligt, 06560 Gazi/Ankara.

Telefon: (0312) 211 01 70, (0312) 211 01 71.

Web sitesi: www.aoc.gov.tr

E-posta: aoc@aoc.gov.tr

¢ Ankara Etnografya Miizesi: Cumhuriyet tarihinde planlanip insa edilen ilk devlet miizesidir.
Ziyaret saatleri: Pazartesi harig her giin 08.30-17.30. Nisan-Ekim arasinda 19.00’a kadar acik.
Adres: Hacettepe Mabhallesi, Tiirkocagi Sokak No:4, 06230 Opera/Sihhiye, Ankara.

Telefon: (0312) 311 30 07, (0312) 310 87 95.

Web sitesi: www.etnografyamuzesi.gov.tr

Ulasim: Tiirkocagi Sokak’a Talatpasa Bulvari’'ndan girilebilir. Etnografya Mizesi, Opera’nin
caprazinda bir tepede, Resim ve Heykel Miizesi’yle yan yanadir.

* Ankara Devlet Resim ve Heykel Miizesi: Tirk resim ve heykel sanatinin gelismesinde buyuk rol
oynayan sanatcilarin en goze carpan eserlerinin sergilendigi bir sanat merkezidir.

Ziyaret saatleri: Pazartesi hari¢ her giin 09.00-12.00 / 13.00-17.00.

Adres: Hacettepe Mahallesi, Tiirkocagi Sokak, 06230

Opera/Sihhiye, Ankara.

Telefon: (0312) 310 20 94, (0312) 310 20 95.

Ulasim: Tiirkocagi Sokak’a Talatpasa Bulvar’'ndan veya AU Dil ve Ta- .

rih Cografya Fakultesi’'nin yaninda kalan Kizilay Sokak’tan

girilebilir. Resim ve Heykel Miizesi, Opera’nin ¢aprazinda bir

tepede, Etnografya Muzesi'yle yan yanadir.

e Atatiirk Forest Farm and Zoo: Following Atatiirk’s instructions,
a farm was set up as a pioneering effort for modern Turkish
agriculture on the land that had been given to Atatlirk in 1925.
The farm, which was donated to the Treasury in 1937 by Ata-
tirk, boasts the largest green area in Ankara. It also has the
largest zoo in Turkey, as well as a replica of Atatiirk’s family
home in Thessaloniki where he was born. There is also a
picnic ground, a museum and an exhibition hall.

Address: Atatlirk Orman Ciftligi Mudurlugu, 06560 Gazi/Ankara

Telephone: (0312) 211 01 70, (0312) 211 01 71.

Web Page: www.aoc.gov.tr

Email: aoc@aoc.gov.tr

* The Ankara Ethnography Museum: It is the first state museum that was designed and built af-
ter the establishment of the Turkish Republic.

Hours: Daily except Mondays from 08:30 to 17:30. It closes at 19:00 between April and October.

Address: Hacettepe Mahallesi, TurkocagiSokakNo.4, 06230 Opera/ Sihhiye, Ankara

Telephone: (0312) 311 30 07, (0312) 310 87 95

Web Page: www.etnografyamuzesi.gov.tr

Getting there: The entrance to Turkocagi Sokak is from Talatpaga Bulvari. The museum is on a

small hill across from the Opera House, and is next to the Art and Sculpture Museum.

e State Art and Sculpture Museum: It houses the most spectacular works of artists that have
contributed to the development of Turkish art.

Hours: Daily except Mondays from 09:00 to 12:00 and 13:00 to 17:00.

Address: Hacettepe Mahallesi, Tiirkocagi Sokak, Opera/Sihhiye, Ankara06240

Telephone: (0312) 310 20 94, (0312) 310 20 95

Getting there: The entrance to Turkocagi Sokak is either from Talatpasa Bulvari or from Kizilay So-

kak, which is next to AU Dil ve Tarih Cografya Fakdiltesi. The museum is on a small hill across from

the Opera House, and is next to the Ethnography Museum.
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» Ankara Kalesi: Ne zaman insa edildigi tam olarak bilinmeyen kale Ankara’ya hakim bir tepede
yer almakta. Roma imparatorlugu, Bizans, Selguklu ve Osmanli dénemlerinde kullanilip gelistiri-
len kale glinimiizde adeta bir agik hava mizesi niteliginde.

Adres: Kale Mahallesi, 06240 Altindag/Ankara.

Ulasim: Kale kapisina toplu ulasim yoktur. Sihhiye veya Ulus’tan taksiyle 5 dk.da veya Ulus’tan yi-

riyerek gidilebilir. Yaya gidilecekse yolun yokus yukari yirtinecegi unutulmamalidir. Taksiyle gidip

yaya donilmesi dustnilebilir. Anadolu Medeniyetleri Miizesi ile Cengelhan Rahmi M. Kog Miizesi

Kale kapisinin karsisinda yan yana yer aldigindan hepsinin ziyareti bir giin icinde planlanabilir. Ana-

dolu Medeniyetleri Miizesi’'nin arkasindaki Cikrikgilar Yokusu da gezi planina dahil edilebilir.

+ Kurtulus Savasi Miizesi: ilk Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi binasidir. Kurtulus Savasi, Atatiirk’iin li-
derliginde birinci Turkiye Blyiik Millet Meclisi'nde alinan kararlarla gerceklestirilmistir. Bu ka-
rarlar arasinda ilk anayasanin kabulii (1921), istiklal Marsi'nin kabuli 1921), Saltanatin
kaldiriimasi (1922) da vardir. Ote yandan Lozan Baris Antlasmasi (1923), Ankara'nin baskent o-
lusu (1923), Cumhuriyetin ilani ile Atattirk’dn Cumhurbaskani segilmesi (1923) yine bu
Meclis’te onaylanarak kabul edilmistir.

Ziyaret saatleri: Pazartesi harig her giin 09.00-17.00

Adres: Karslyaka Mahallesi, Cumhuriyet Caddesi No:14, Ulus, Ankara.

Telefon: (0312) 310 71 40

» AnkaraCitadel: The Citadel, whose origins are not known precisely, rests on a hill overlooking
Ankara. It was used and developed in the Roman, Byzantine, Seljuk and Ottoman periods. It is
almost like an open air museum now.

Address: Kale Mahallesi, Altindag/Ankara06240

Getting there: It is not possible to get to the gates of the Citadel by using public transport. It takes

about 5 minutes by taxi from Sihhiye or Ulus. Alternatively, you can walk there from Ulus.

However, it must be remembered that you will have to walk uphill. Therefore, it might be more

advisable to go by taxi and then walk down on the way back. Since the Museum of Anatolian

Civilizations and Cengelhan Rahmi M. Kog Museum are in the vicinity, you can plan to visit them all

on the same day. Cikrikgilar Yokusu, the street behind the Museum of Anatolian Civilizations, is al-

so an interesting place to visit.

e The War of Independence Museum: It is located in the building which housed the first Parlia-
ment of Turkey. The Independence War was conducted from this building, with decisions taken
under Atatlrk’s leadership. Adopting the first constitution (1921) and the Turkish national
anthem (1921) as well as the abolition of the sultanate (1922) were among the congressional
resolutions reached in this building. Similarly, the Lausanne Peace Treaty (1923), the declarati-
on of Ankara as the capital city (1923), the proclamation of the Republic and the election of A-
tatirk as the first President of the Republic (1923) also took place in this building.

Hours: Daily except Mondays from 09:00 to 1700.

Address: Karsiyaka Mahallesi, CumhuriyetCaddesiNo.14, Ulus, Ankara

Telephone: (0312) 310 71 40
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*  Hamamonii: Ankara’nin en eski semtlerinden biri olan Hamamoni, adini Osmanli’nin mirasi
Karacabey Hamami’ndan aliyor. istiklal Marsi’nin yazildigi ev (Mehmet Akif Ersoy Miizesi) bura-
dadir. Hamamaoni'’de yerli-yabanci turistlerin en ¢ok ilgisini geken yerlerin basinda, Sanat Sokagi
gelir. Resim, heykel, seramik, ebru, taki, ¢ini vb. el sanatlariyla ugrasanlar, burada hem
sanatlarini icra etmekte hem de eserlerini sergilemektedirler. Sanat Sokagi, haftanin yedi glint
ziyarete aciktir. Tacettin Sultan Camii ve Altindag Kiltiir Merkezi’ni de dolastiktan sonra
Hamamoni’nden ayrilmadan 6nce Ankara mutfaginin ve 6zellikle de Tirk kahvesinin tadina
bakmayi unutmayin.

Adres: Talatpasa Bulvari, Altindag 06230 Ankara.

Web sitesi: 360hamamonu.altindag.bel.tr (Sanal tur)

Web sitesi: www.sanatcilarsokagi.org (Sanat Sokagi)

Ulasim: Sihhiye veya Genglik Parki’'ndan Hamamon(’ne yirlyebilir ya da Kizilay’dan belediye

otobuslerine binebilirsiniz. Buralardan taksiyle de gelinebilir.

e Gordion Miizesi: Yassihoyuk Koy yakinlarindaki Gordion antik kentinden cikarilan eserlere ev
sahipligi yapmaktadir. Dért bin yil-
lik bir zaman dilimine yayilan ka-
lintilar kronolojik olarak
sergilenmektedir. Efsanelere konu
olan Frig Krali Midas’in tim{lasi
de mizenin bir pargasidir.

Ziyaret saatleri: Pazartesi harig her

glin 08.30-12.30 / 13.30-17.30.

Giris Ucreti: 3 TL

Adres: Yassihoyik Koyli, 06900

Polatlh/Ankara.

Telefon: (0312) 638 21 88.

Ulasim: Polatli’'ya 17 km, Ankara se-

hir merkezine 100 km uzaklikta.

Ankara’dan toplu tasima yok.

« Hamamonii: It is one of the oldest settlement areas in Ankara. It is named after the ancient
Karacabey Hamami (Bath) from the Ottoman era. The house where the poet who wrote the Na-
tional Anthem lived is in this area as well (Mehmet Akif Ersoy Museum). The most popular part
of Hamamon is Sanat Sokagi (Art Street) where both Turkish and foreign visitors can observe
artists create and exhibit paintings, sculptures, ceramics, and handcrafts etc. in front of their e-
yes. Sanat Sokagi is always open to visitors. While you are in the area, you should pay a visit to
Tacettin Sultan Mosque and Altindag Cultural Center as well. Do not forget to enjoy classical An- i
kara cuisine followed by a cup of Turkish coffee before you leave Hamamoni. .

Address: Talat pasa Bulvari, Altindag Ankara06230

Web Page:360hamamonu.altindag.bel.tr (Virtual tour)

Web Page: www.sanatcilarsokagi.org (Sanat Sokagi)

Getting there: You can walk to Hamamaéni from Sihhiye or Genglik Parki; or take a bus from Kizilay.

It is also possible to take a taxi to the area.

« Gordion Museum: The museum houses the artifacts that have been unearthed from the
ancient city of Gordian near the village of Yassihoyik. The artifacts from a period spanning
4000 years are exhibited in chronological order. The tumulus of the legendary Phrygian king
Midas is also part of the museum.

Hours: Daily except Monday from 08:30 to 12:30 and 13:30 to 17:30

Entrance: 3TL

Address: Yassihoylk Koy, Polatli/Ankara06900

Telephone: (0312) 638 21 88.

Getting there: It is 17 km to Polath and 100 km to Ankara. It is not possible to go there by public

transport.
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e Cengelhan Rahmi M. Kog Miizesi: Ankara’nin ilk ve tek sanayi miizesidir. Miize ulasim, sanayi
ve iletisim tarihine adanmig olmakla birlikte, koleksiyonda Ankara ve Mustafa Kemal Atatirk ile
ilgili objelere de yer verilmistir. Ankara Kalesi’nin girisindeki ihtisamli binada sergilenmekte olan
koleksiyon, minyatiir modellerden baska sandal ve arabalar gibi birebir 6l¢llerde objeleri de
kapsamaktadir.

Ziyaret saatleri: Pazartesi hari¢ her giin ziyarete acik.

Hafta igi: 10.00-17.00

Hafta sonu: 10.00-18.00

Girig Ucreti:

Tam: 6 TL (10 kisinin Gzerindeki gruplarda 5 TL)

Ogrenci: 3 TL (10 kisinin tizerindeki gruplarda 2 TL)

Turist: 6 TL (10 kisinin tGzerindeki gruplarda 5 TL)

Adres: Sutepe Mahallesi, Depo Sokak No:1, Altindag/Ankara.

Telefon: (0312) 309 68 00

Web sitesi: http://www.rmk-museum.org.tr

+ MTA Tabiat Tarihi Miizesi: Universitelerin kiiciik capli miizeleri bir kenara birakilirsa, Tirkiye’nin
ilk ve tek tabiat tarihi mizesidir. Miizenin teshir salonlarinda, Turkiye’nin ve diinyanin gesitli yer-
lerinden derlenmis, hepsi birbirinden énemli ve degerli, cok sayida 6rnek bulunmaktadir.

Ziyaret saatleri: Pazartesi hari¢ her giin 09.00-16.00.

Adres: Ogretmenler Caddesi.

Telefon: (0312) 201 23 96, (0312) 201 23 97 (Basin ve halkla iliskiler birimi)

E-posta: muzel@mta.gov.tr

Ulasim: Kizilay Glvenpark’in yaninda Atatlrk Bulvari Gizerinden 132 veya

133 numarali belediye otobiislerine binip Ogretmenler Caddesi lizerinde

tam MTA’nin 6niindeki durakta inebilirsiniz. Mize, biraz yurtudikten son-

ra ileride sagda kalir. Kizilay ve Sihhiye’den Yuzincl Yil/ Balgat dolmuslari
veya Ulus’tan Yuzincl Yil/ Cigdem Mahallesi dolmuslariyla ulasim sege-
negi de vardir.

¢ CengelhanRahmi M.Kog¢ Museum: It is the first and only industrial mu-
seum in Ankara. Although the museum is chiefly dedicated to the his-
tory of transport, industry and communication, there are also
personal belongings of Mustafa Kemal Atatiirk and exhibits from the
early Republican era in Ankara. The collection, which can be seen in
an impressive building situated outside the Ankara Citadel gates,
includes models as well as actual cars.

Hours: Daily except Mondays

Weekdays: 10:00-17:00

Weekends: 10:00-18:00

Entrance:

Adults:6 TL (For groups of 10 or more5 TL)

Students: 3 TL (For groups of 10 or more2 TL)

Tourists: TL6 (For groups of 10 or moreTL5)

Address: Sutepe Mahallesi, DepoSokakNo.1, Altindag /Ankara

Telephone: (0312) 309 68 00

Web Page: http://www.rmk-museum.org.tr

e MTA Natural History Museum: Not taking into consideration the small museums found in
certain universities, the MTA Natural History Museum is the first and only museum of its kind
in Turkey. There are many important and valuable pieces exhibited in its galleries, collected
from various parts of Turkey and the rest of the world.

Hours: Daily except Mondays from 09.00 to 16.00.

Address: Ogretmenler Caddesi.

Telephone: (0312) 201 23 96, (0312) 201 23 97 (Public Relations)

Email: muzel@mta.gov.tr

Getting there: Take the bus 132 or 133 from bus stops near Glvenpark Kizilay on Ataturk Bulvari.

The bus can drop you off in Ogretmenler Caddesi in front of MTA. The museum is on your right af-

ter a short walk. You can also take a dolmus from Kizilay or Sihhiye going to Yizlinci Yil/Balgat; or

alternatively, a dolmus from Ulus to Yiztinci Yil/ Cigdem Mahallesi.
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110
112
113
114
11811
119
121
153
154
155
156
170
174
175
176
177
179
184
185
186
187
199

itfaiye/ Fire

Ambulans/ Ambulance

Alo Doktor/ Medical assistance

Zehir Daniugsma/ Poison control

Bilinmeyen Numaralar / Directory Assistance
Posta Kodu Danigsma / Zip code information
Telefon Ariza / Reporting telephone problems
Alo Zabita / Municipal police

Trafik Polisi / Traffic

Polis imdat / Police

Jandarma / Gendarmerie

Turizm Bilgi / Tourism information

Emniyet Danisma / Police information
TUketici Danisma / Consumer information
Gurdlth ihbar / Noise control

Orman Yangini / Forest fire reporting

Alo Valilik / Governorship call center

Saglik Danisma / Healthcare enquiries

Su Ariza / Reporting water problems

Elektrik Ariza / Reporting electricity problems
Gaz Ariza / Reporting gas problems

Telefon Kod Danigsma / Telephone code information

Onemli
- Telefon Numaralari

Essential
.Telephone Numbers




Uluslararasi
Telefon Kodlari

International
Dialing Codes

Turkiye’den yapilan uluslararasi aramalarda asagida belirtilen llke kodlarindan 6nce, Turkiye’den u-
luslararasi santrale erisim kodu olan gift sifir (00) tuslanmalidir. Ancak, diinyada bagimsiz bir devlet
olarak taninmayan KKTC’nin uluslararasi telefon kod sistemi bakimindan Turkiye’nin bir ili gibi di-
sUnildugu hatirlanmali, Tiirkiye’den KKTC’ye yapilacak aramalarda alan kodu olarak sadece 0392
tuslanmali ve sonra istenen telefon numarasi girilmelidir.

Abkhazia
Afghanistan
Albania

Algeria
American Samoa
Andorra
Angola
Anguilla
Argentina
Armenia

Aruba
Australia
Austria
Azerbaijan
Bahamas
Bahrain
Bangladesh
Barbados
Belarus
Belgium

Belize

Benin

Bermuda
Bhutan

Bolivia

Bosnia and Herzegovina
Botswana
Brazil

Brunei Darussalam
Bulgaria
Burkina Faso
Burundi
Cambodia
Cameroon
Canada

Cape Verde
Cayman Islands
Central African Republic
Chad

Chile

China
Colombia
Comoros
Congo

Congo, DRC
Cook Islands
Costa Rica

Cote D’lvoire
Croatia

7840, 7940
93
355
213
1684
376
244
1264
54
374
297
61
43
994
1242
973
880
1246
375
32
501
229
1441
975
591
387
267
55
673
359
226
257
855
237

238
1345
236
235
56
86
57
269
242
243
682
506
225
385

Cuba

Curacao

Cyprus

Czech Republic
Denmark

Diego Garcia
Djibouti
Dominica
Dominican Republic
Ecuador

Egypt

El Salvador
Equatorial Guinea
Eritrea

Estonia

Ethiopia
Falkland Islands (Malvinas)
Faroe Islands

Fiji

Finland

France

French Guiana
French Polynesia
Gabon

Gambia

Georgia
Germany

Ghana

Gibraltar

Greece
Greenland
Grenada
Guadeloupe
Guam
Guatemala
Guinea
Guinea-Bissau
Guyana

Haiti

Honduras

Hong Kong
Hungary

Iceland

India

Indonesia

Iran, Islamic Republic of
Iraq

Ireland

Israel

53
599
357
420
45
246
253
1767
1809
593
20
503
240
291
372
251
500
298
679
358
33
594
689
241
220
995
49
233
350
30
299
1473
590
1671
502
224
245
592
509
504
852
36
354
91
62
98
964
353
972

In order to make an international call from Turkey, before dialing the code of the corresponding

country, it is necessary to dial (00) to have access to international calls. However, it is important to
note that since the Turkish Republic of Northern Cyprus has not been recognized internationally as

an independent country, it is considered one of the cities in Turkey and has the area code 0392,
which has to be dialed first before dialing the number of the person you wish to speak to.
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Italy

Jamaica
Japan

Jordan
Kazakhstan
Kenya
Kiribati
Korea, North
Korea, South
Kuwait
Kyrgyzstan
Lao People’s DR
Latvia
Lebanon
Lesotho
Liberia

Libya
Liechtenstein
Lithuania
Luxembourg
Macao
Macedonia
Madagascar
Malawi
Malaysia
Maldives
Mali

Malta
Marshall Islands
Martinique
Mauritania
Mauritius
Mayotte
Mexico
Micronesia
Moldova
Monaco
Mongolia
Montenegro
Montserrat
Morocco
Mozambique
Myanmar
Namibia
Nauru

Nepal
Netherlands
New Caledonia
New Zealand
Nicaragua
Niger

Nigeria

Niue

Norfolk Island
Norway
Oman
Pakistan
Palau
Panama
Paraguay

39
1876
81
962
7
254
686
850
82
965
996
856
371
961
266
231
218
423
370
352
853
389
261
265
60
960
223
356
692
596
222
230
269
52
691
373
377
976
382
1664
212
258
95
264
674
977
31
687
64
505
227
234
683
672
47
968
92
680
507
595

Peru
Philippines
Poland
Portugal
Puerto Rico
Qatar
Reunion
Romania
Russia
Rwanda

San Marino
Saudi Arabia
Senegal
Serbia
Seychelles
Sierra Leone
Singapore
Slovakia
Slovenia
Solomon Islands
Somalia
South Africa
South Sudan
Spain

Sri Lanka
Sudan
Suriname
Swaziland
Sweden
Switzerland
Syria

Taiwan
Tajikistan
Tanzania
Thailand
Togo

Tokelau
Tonga
Trinidad&Tobago
Tunisia
Turkey
Turkmenistan
Turks and Caicos
Tuvalu
Uganda
Ukraine

UAE

United Kingdom
United States
Uruguay
Uzbekistan
Vanuatu
Venezuela
Virgin Islands
Viet Nam
Western Samoa
Yemen
Zambia
Zimbabwe

51
63
48
351
1787
974
262
40

250
378
966
221
381
248
232
65
421
386
677
252
27
249
34
94
249
597
268
46
41
963
886
992
255
66
228
690
676
1868
216
90
993
1649
688
256
380
971
44

598
998
678
58
1340
84
685
967
260
263
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notlar/notes:




